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Koulu on' ollut #&das tapetilla, ja mielipiteita asioista

on suuntaan jos toiseenkin. Onko mahdollista luopua

armovitosista ja armokaseista ja jattaa oppilaat

‘}"';okalle? Pitaako todella osata lukea, laskea ja

I|,ygirjcmit't'é{a jollain kohtuullisella tasolla? Ymmarretaankd
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maahanmudttajataustaisia oppilaita liikkaa, mika torppaa

tulevaisuudessa heidan etenemlse'hs'a koulutuspolulla?
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1970-luvulla, jolloin mina kavin koulua, vastauk-
set ndihin kysymyksiin olivat suhteellisen
itsestdan selvia. Luokalle jadminen ei ollut
mitenkaan harvinaista, eika oppikouluun edes
padssyt ilman jonkinlaisia perustaitoja. En kai-
paa rinnakkaiskoulujarjestelmaa takaisin, mutta
peruskoulun viimeisten luokkien arviointiin kai-
vattaisiin jonkinlainen ryhtiliike. Tahan pyritaan
nyt vaikuttamaan opetusministeriéta myéten,
silla sielld katsottaisiin mielelladn hyvia PISA-
tuloksia. Lukioissa ja ammattioppilaitoksissa
toivotaan peruskouluilta realististisempaa
arviointia. Nuoriso ei nimittdin ole tottunut
pettymyksiin.

Tarvitaanko englannin lisdksi muiden
kielten opiskelua, vaikkapa saksaa, ranskaa
tai latinaa? Ainakin virkamiesten mielesta
se on ihan turhaa, silld naiden kielten opetus
on liian kallista ja vaikeuttaa lukujarjestysten
tekoa. My6s painotusluokat ovat olleet tapetilla
Helsingissa. Joidenkin mielesta painotusluokat
nimittdin estavat tasa-arvon toteutumisen, ja
ne on liitetty keskiluokkaisten vanhempien kou-
lushoppailuun, vaikka toisaalta kuka tahansa
taustasta ja varallisuudesta riippumatta voi
naihin painotuksiin hakea.

Kaiken digihuuman keskella on havahduttu
vihdoin siihen, etta paperinen oppikirja on ihan
hyddyllinen kapistus oppimisen kannalta ja
vihkoon kirjoittaminen on mieleenpainamisen
kannalta tehokkaampaa kuin tietokoneella kir-
joittaminen. Politiikot ovatkin Helsingissa kor-
vamerkinneet rahaa oppimateriaalien ostoon.

Lukion matemaattisissa aineissa sahk®éisia
oppimateriaaleja on kuitenkin pakko kayttaa
ylioppilaskirjoitusten vuoksi, silla opiskelijoiden
oletetaan osaavan tiettyjen sovellusten kaytto.
Reaaliaineissa paperikirjan ja vihon kaytto on
huomattavasti helpompaa. Koulussamme laina-
taan oppikirjat opiskelijoille kursseja varten, ja
myds yo-kokelaille I6ytyy lainakirjoja kokeisiin
valmistautumiseen. Kirjojen palauttaminen on

kuitenkin opiskelijoille huomattavasti vaike-
ampaa kuin lainaaminen, mutta siina vaihees-
sa, kun uhkaus laskusta kilahtaa sahkopostiin,
kirjojen palautusnopeus kiihtyy kummasti.

Matalan syntyvyyden vuoksi oppilas-
madrat varsinkin pienemmilla paikkakunnilla
tulevat johtamaan koulujen lakkauttamisiin.
Helsingin seudullakin oppilasmaaria joudut-
tanee tarkastelemaan, mutta ei ollenkaan
samassa maarin kuin muualla Suomessa.
Tosin tulevaisuudessa opettajista saattaa olla
ylitarjontaa.

Helsingin kouluissa on jo tunnetaitojen
opetusta, mika on hyvin tarpeellista sosiaalis-
ten taitojen ja yhteiskunnassa toimisen kan-
nalta. Meidéan ei auta muu kuin tulla toimeen
toistemme kanssa.

Ehka eniten toivon sitd, ettd oppilaat
oppisivat jo ala-asteella opiskelemaan, jotta
opiskelutaidot olisivat hallussa. Silloin opis-
kelu olisi myohemmin helpompaa. Lukiossa
opiskelutahti on jo sen verran kovempaa, etta
taidoista olisi huomattavasi apua.

Koululle ja yhteiskunnalle asetetaan
jatkuvasti uusia vaatimuksia, milloin kenenkin
toiveesta, mutta koululla ja opettajillakin on
rajansa. Nykyaan opettajan tulisi olla ihmei-
dentekija ja kylla me sitd olemmekin. lhan
rehellisesti!

MARJO MELA

PAATOIMITTAJA
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Suomalaisessa koulussa tarvitaan
kasvattajien salaliitto. Sen jasenet |
eivat kokoonnu kellareissa eiva
laheta toisilleen salattuja vie
Silti ajatus on yksinkertainen:
lapsen silmissa koulun aikuister_\
pitéda nayttaytya yhtenaisena

joukkona turvallisia aikuisia, joilla

on homma hallussa.



< DOMENICO GHIRLANDAIO, FRANCESCO SASSETTI AND HIS SON TEODORO, NOIN 1488. METROPOLITAN MUSEUM OF ART

Viime vuosikymmenina koulua on kehitetty
monin tavoin hyvista lahtékohdista. Oppilaita
on haluttu kuunnella enemman ja heidan
yksil6llisia tarpeitaan huomioida tarkemmin.
Samalla olemme kuitenkin ajautuneet tilantee-
seen, jossa oppilaalle ei aina muodostu selvda
vastuuta omasta kdytoksestaan tai koulutehta-
viensa hoitamisesta.

Jos tehtavat jaavat tekematta, etsimme
helposti syita oppilaan ulkopuolelta. Jos kayt-
taytyminen on haastavaa, pohdimme ensim-
maiseksi, mika jarjestelmassa tai aikuisissa on
mennyt pieleen. Tarkoitus on hyva: oppilasta ei
haluta syyllistaa.

Mutta kasvatuksessa on yksi asia, jota
ei voi kiertad. Kasvaakseen ja kehittyakseen
oppilas tarvitsee turvallisen aikuisen.

Koulun arjessa tama nakyy yksinkertaisis-
sa tilanteissa. Oppilas ei tee tehtdvid, my6has-
tyy tunnilta tai viettaa oppitunnin kdnnykan
kanssa. Jos aikuiset reagoivat tilanteisiin eri
tavoin, oppilas oppii nopeasti, ettei kukaan
oikeastaan pida kokonaisuutta kasissaan.

Kun aikuiset toimivat johdonmukaisesti
ja tukevat toisiaan, viesti on toinen. Oppilas
voi protestoida ja joskus my6s epdonnistua,
mutta han tietda samalla, ettd aikuiset eivat
vdisty. He ovat paikalla ja tarkoittavat sit3,
mita sanovat.

Monessa koulussa aikuiset ovat kuiten-
kin alkaneet epdilla omaa rooliaan. Pelataan,
ettd rajoja asettamalla loukataan oppilasta tai
toimitaan vaarin. Auktoriteetti tuntuu epa-
varmalta, ja seurauksena syntyy paradoksi:
kun aikuiset vetaytyvat, lasten turvattomuus
kasvaa.

Siksi kasvattajien salaliitto tarvitaan.
Salaliiton idea on yksinkertainen: oppilaan
silmissa koulun aikuiset muodostavat yhtenai-
sen joukon. He katsovat hyvaksyvasti, mutta
pitavat samalla suunnan. He tukevat toisiaan
ja pitavat yhdessa kiinni siitd, mita koulussa
pidetdan tirkedna.

Hyvaksyva katse ei tarkoita sitd, etta

kaikki teot hyvaksytaan. Sen taustalla on
ajatus jokaisen ihmisen jakamattomasta ar-
vosta. Oppilas, opettaja ja huoltaja ovat kaikki
yhta arvokkaita ihmisina - myés silloin, kun
elama on antanut toisille vihemman evaita
kuin toisille. Ihmisen ehdoton hyvaksyminen
ei kuitenkaan tarkoita tekojen hyvaksymista.
Painvastoin: juuri siksi, ettd ihminen on arvo-
kas, hdnen teoillaan on merkitysta. Hyvaksyva
katse kohdistuu ihmiseen, mutta paattavainen
ote tekoihin.

Kun koulun aikuiset toimivat ndin, syntyy
luottamuksen ilmapiiri. Se on pohja, jota myos
kodit toivovat: etta lapsen ympérilla olevat
aikuiset tekevat ty6tdan rauhallisesti, johdon-
mukaisesti ja lapsen kasvua tukien.

Tahan salaliittoon kuuluvat kaikki koulun
ja hallinnon aikuiset. Jokainen lapsen kanssa
toimiva voi liittya siihen.

Kun kerroin kasvattajien salaliitosta
kasvatuksen ja koulutuksen toimialajohtajalle,
ilmoitti han heti olevansa mukana. Salaliitto ei
kuitenkaan synny yhdesta ihmisesta.

Haluan siksi esittaa henkilokohtaisen
vetoomuksen. Liity kasvattajien salaliittoon.

Se ei vaadi jadsenmaksua eika jarjestayty-
miskokouksia. Riittad, etta toimii koulussa niin,
etta lapsen silmissa aikuiset ndyttavat turvalli-
silta, johdonmukaisilta ja yhteistyota tekevilta
ihmisilta.

Hyvaksyvalla katseella
- mutta paattavaisella otteella.

TIMO SAAVALAINEN

HOAY:N PUHEENJOHTAJA
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Maaliskuun 24. paivana vuonna
1852 Suomen autonomisen
suuriruhtinaskunnan
kulttuurielamasséa kuohahti. Carl
Ludvig Engelin suunnittelemaan
teatteritaloon Helsingin Esplanadilla
oli kokoontunut joukko jannittynytta
yleis6a ja viela jannittyneempia
esiintyjia. lllan ohjelmassa oli ensi-
ilta ja kaiken liséksi kantaesitys:

ensimmainen suomalaisen saveltgjan

saveltama ooppera.

Eika tassa viela kaikki: Kasilla olevan oopperan
tapahtumat sijoittuivat Suomeen, joten kyse oli
kotimaista yleis6a kaikin tavoin puhuttelevasta
teoksesta. Tarina Ruotsin kuningas Kaarle Xl:n
matkan
aikana tapahtuneesta valtapoliittisesta veh-

metsastysmatkasta Ahvenanmaalle,

keilysta ja paivan pelastavasta suomalaisesta
kalastajattaresta nostattivat yleisén isanmaalli-
seen hurmokseen. Suuret tunteet purkautuivat
Maamme-lauluun, johon yleisé seisten puh-
kesi varsinaisen oopperaesityksen paatteeksi.
Fredrik Pacius saattoi olla tyytyvdinen: Hanen
ensimmainen oopperasavellyksensa, Kaarle-
kuninkaan metsdstys, oli selvdsti menestys.
Lisdsulan hattuunsa Pacius nappasi siita, etta
Kaarle-kuninkaan metsdstyksen myota suoma-
lainen ooppera - ainakin tavallaan - oli syntynyt.
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VALKYYRIA 1904

RICHARD WAGNERIN OOPPEROITA ESITETTIIN
HELSINGISSA 1900-LUVUN ALUSSA KAPELLI-
MESTARI ARMAS JARNEFELTIN ALOITTEESTA.

JULISTE: SIBELIUS-MUSEON ARKISTO.

Tallé hetkelld Suomi on kansainvélisessa
vertailussa asukasmaardansa nahden hatkah-
dyttavan aktiivinen oopperamaa, ainakin mikali
katsotaan oopperasavellysten maaraa. Viime
vuosina Suomessa on ilmestynyt vuosittain
noin 15 uutta kotimaista oopperasavellysta.
Oopperasaveltdamisen suosiota ei selitd yksin
Paciuksen menestys miltei kahdensadan vuo-
den takaa. Vilissa - ja jo ennen Paciusta - ehti
tapahtua paljon muuta.

Ooppera saapuu Suomeen

Tiettavasti ensimmainen oopperaesitys Suo-
messa tapahtui jo vuonna 1768. Silloin Carl
Gottlieb Seuerlingin oopperaseurue Saksasta
vieraili Turussa ja esitti oletettavasti kohta-
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uksia saksalaisen Johann Theilen oopperasta
Adam und Eva. Seuraavina vuosina Suomessa
vieraili useita kiertavia, yleensd keskieuroop-
palaisia oopperaseurueita, jotka matkallaan
Tukholmasta Pietariin tai toisinpain pysahtyivat
esiintymaan Turussa, Helsingissa ja Viipurissa.

Kotimaisin voimin toteutetut oopperaesi-
tykset saivat alkunsa Turussa kevaalla 1827,
kun Turun Soitannollinen Seura esitti muu-
tamia oopperoita. limeisesti ohjelmassa oli
ainakin Nicolas Dalayracin La maison isolée.
Viipurissa esitettiin vuonna 1829 kotimaisin
voimin Carl Maria von Weberin Taika-ampuja ja
Helsingissd 1849 Gioacchino Rossinin Sevillan
parturi. Ooppera alkoi vahitellen lajityyppina
juurtua suomalaisiin teattereihin, taiteilijoihin
ja yleisoon.

Kun oopperaa alettiin Suomessa 1800-Iu-
vun alkupuoliskolla tuottaa, tuotannot lepasivat
monin tavoin epdvarmalla pohjalla. Olemassa
ei viela ollut oopperaa saanndllisesti tuottavia
tai edes rahoittavia instituutioita. Nain ollen
tuotannot laitettiin kasaan ihminen kerrallaan,
usein harrastelijavoimin. My6s Kaarle-kuninkaan
metsdstyksen ensiesitykset toteutti suurimmaksi
osaksi amatddrimuusikoista koostuva, oman in-
nostuksensa ajama joukko. Oopperatyéryhmien
palkat riippuivat suoraan lipputuloista tai yksi-
tyisten mesenaattien mielenliikkeista. Esitykset
aikataulutettiin sen mukaan, milloin kyseiseen
tuotantoon sopiva, sita varten erikseen vuok-
rattava teatterirakennus ja tarvittavat muusikot,
lavastajat ja muut tyéryhman jasenet sattuivat
olemaan vapaana. Usein harjoitteluaikaa jai niin
vahan, etta eri kansallisuuksia edustavat solistit
eivat ehtineet oppia teoksen tekstiad toivotulla
esityskielelld, joten oopperaesityksissa oli ta-
vallista kuulla yhden solistin laulavan osansa
esimerkiksi italiaksi ja muiden ruotsiksi. Kaiken
taman lisdksi oopperaprojektin johtajan tuli toi-
voa, etta esitys ei menisi taloudellisesti ainakaan
kovin pahasti tappiolle.
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Siirtyminen kohti  kotimaisen
ran institutionalisoitumista kaynnistyi vuon-
na 1873, kun suomalaisen teatterin johtaja
Kaarlo Bergbom perusti teatterin lauluosaston,

Suomalaisen

ooppe-

oopperan. Talousvaikeuksista
kdrsivé ooppera kuitenkin lakkautettiin vain
kuusi vuotta mydhemmin. Lyhyestd toiminta-
ajastaan huolimatta se ehti jarjestda noin 450
esitysta. Kotimainen ooppera - Inhemska operan
perustettiin vuonna 1911, kun varakas musiikis-
ta kiinnostunut mesenaatti Edvard Fazer seka
saveltdja Oskar Merikanto ja oopperalaulajat
Aino Ackté, William Hammar, Eino Rautavaara
ja Waind Sola ryhtyivat toimeen. Instituution
nimi vaihdettiin my6hemmin Suomalaiseksi
Oopperaksi, sitten Suomen Kansallisoopperaksi
ja lopulta Suomen kansallisoopperaksi ja -ba-
letiksi. Kansallisooppera on edelleen Suomen
ainoa varsinainen oopperatalo. Sen liséksi oop-
peraa tuottavat Suomessa télla hetkelld kun-
nalliset teatterit, erilaiset oopperayhdistykset,
kuorot ja oppilaitokset.

Ensimmadiset suomalaiset oopperasivellykset

Fredrik Paciuksen Kaarle kuninkaan metsds-
tys -oopperaa pidetdsn yleensd ensimmaisena
suomalaisena oopperasavellyksend. Totta on
toki sekin, etta Pacius oli alun perin saksalainen,
eivatka kaikki suomalaiset riemastuneet hanen
maineestaan juuri suomalaisena saveltajana.
Esimerkiksi Finlands Allmanna Tidning kirjoitti
Kaarle kuninkaan metsdstyksen olevan selvasti
saksalainen, "lainattu herkku”, josta suoma-
laiset innostuivat turhaan. Suomen vaikutus
Paciukseen ja vastaavasti hanen positiivinen
vaikutuksensa Suomen musiikkielamaan ovat
kuitenkin kiistattomia: Pacius asui suurimman
osan elamastddan Suomessa, edisti merkitts-
vasti Helsingin musiikkielamaa ja savelsi useita
suomalaisisdanmaallisia teoksia.

Toisinaan Paciuksen kanssa ensimmaisen



POHJAN NEITI 1908
ENSIMMAINEN SUOMENKIELINEN OOPPERA, OSKAR MERIKANNON POHJAN NEITI, KANTAESITETTIIN
VIIPURIN LAULUJUHLILLA 1908. ROOLEISSA MM. ABRAHAM OJANPERA JA ALEXANDRA AHNGER.

KUVA: SIBELIUS-MUSEON ARKISTO.

DANIEL HJORT 1910

SELIM PALMGRENIN AINOA OOPPERA, DANIEL HJORT, KANTAESITETTIIN TURUN RUOTSALAISESSA TEATTERISSA

1910. ROOLEISSA MM. MAIKKI JARNEFELT JA WILLIAM HAMMAR. KUVA: SIBELIUS-MUSEON ARKISTO.



suomalaisen oopperasaveltajan tittelista kil-
pailee Uudessakaupungissa syntynyt Bernhard
Henrik Crusell, jonka ooppera Pieni orjatar esi-
tettiinjovuonna1824. Crusell teki elamanty6nsa
Tukholmassa, jossa oopperakin kantaesitettiin,
eikd oopperan aiheella ole Suomen kanssa mi-
taan tekemista. Ehkapa naiden seikkojen vuoksi
Crusell ei ole toistaiseksi 16ytanyt paikkaansa
suomalaisen oopperahistorian kaanonissa.
Paciuksenkaan suosio ei jaanyt ikuiseksi.
Hanen toinen oopperansa vuodelta 1887, Die
Loreley, ei herattanyt yleiséssa eika edes jalki-
polvissa erityista kiinnostusta.
Kaarle-kuninkaan — metsdstyksen  teksti,
eli libretto, oli Zacharias Topeliuksen kirjoit-
tama ja ruotsinkielinen. Ensimmainen suo-
menkielinen, Suomessa séavelletty ooppera
syntyi Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran jar-
jestaman kilpailun tuloksena. Kilpailun voittaja-
teos, Oskar Merikannon saveltama Pohjan neiti,
kantaesitettiin vuonna 1908 Viipurin laulujuhlil-
la. Oopperan saaminen saveltdjan tyopoydalta
lavalle yleis6n eteen ei ollut itsestaanselvyys,
silla SKS:n savellyskilpailu jarjestettiin jo vuon-
na 1898. Meni siis yli kymmenen vuotta, ennen
kuin Merikanto sai tassa artikkelissa aiemmin
kuvatun aikataulu- ja ihmispalapelin ratkais-
tua ja pystyi sietdmaan oopperansa esillepa-
non taloudellisen epavarmuuden. Kun Pohjan
neiti esitettiin vuoden 1908 marraskuussa
Kansallisteatterissa, Merikanto jai esityksista
taloudellisesti jopa hieman voitolle.
Taloudellisten nékékulmien  merkityk-
sesta jotakin kertoo se, ettd SKS jarjesti oop-
perasavellyskilpailunsa ensimmaista kertaa
jo vuonna 1891. Silloin kukaan ei osallistunut
kilpailuun kenties palkintorahasumman pie-
nuuden vuoksi. Summaa kasvatettiin vuoden
1898 kilpailua varten, mutta Merikanto oli silti
kilpailun ainoa osallistuja. Jonkinlaisen innos-
tuksen kilpailu ja Merikannon pieni menestys
kuitenkin sytyttivat, silla vuoden 1908 jalkeen
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Suomessa on ilmestynyt uusia oopperoita
miltei vuosittain. Esimerkiksi Erkki Melartin
sai Aino-oopperansa valmiiksi vuonna 1909 ja
Selim Palmgrenin Daniel Hjort kantaesitettiin
vuonna 1910.

Myé6s kansallissaveltdja Jean Sibelius
savelsi aikana yhden oopperan.
Yksinaytoksinen, ruotsinkielinen pienoisooppe-
ra Neito tornissa kantaesitettiin marraskuussa
1896. Sibelius ei kuitenkaan ollut tyytyvainen

uransa

savellykseensd ja pian kantaesityksen jalkeen
kielsi sen esittamisen tehdakseen korjauksia.
Korjaukset jaivat tekemiattd, mutta vuonna
1900 Sibelius johti osia oopperasta konsertissa
Turussa. Seuraavan kerran ooppera esitettiinkin
vasta 1980-luvulla, eika se tekijansa kansainva-
lisestakin nimekkyydesta huolimatta ole vakiin-
tunut oopperatalojen ohjelmistoihin.

Karvalakkiooppera, suomalainen erikoisuus

Vuosi 1975 oli merkittava suomalaisen ooppe-
rataiteen historiassa. Silloin kantaesityksensa
saivat seka Aulis Sallisen Ratsumies etta Joonas
Kokkosen Viimeiset kiusaukset. Naita ja Sallisen
Punainen viiva -oopperaa (1978) kutsutaan
usein karvalakkioopperoiksi. Alun perin nimi-
tykselld haluttiin arvostella teosten savelkieltd,
jonka modernin musiikin ystavat kokivat van-
hanaikaiseksi ja liian perinteiseksi. Mydhemmin
nimityksesta on tullut neutraali.
Karvalakkioopperoiden musiikki on vapaa-
tonaalista eli - vapaasti kuvailtuna - ei aivan
perinteistd mutta kuitenkin harmonisesti ym-
marrettavaa. Niiden tarinat sijoittuvat mennei-
den vuosien maaseutuyhteis66n. Oopperoiden
paahenkilot ovat yhteiskunnallisesti heikossa
asemassa eivatkd jaloja, kansallisromanttisia
sankareita. Yleis6 koki karvalakkioopperoiden
juonet, ymparistot sekd hahmot samaistut-
taviksi ja musiikin ymmarrettavaksi. Ehkapa
karvalakkioopperat pystyivat riisumaan oop-



LA NAVARRAISE 1911

SUOMEN KANSALLISOOPPERAN EDELTAJAN, KOTIMAISEN OOPPERAN, AVAJAISISSA VUONNA 1911
ESITETTIIN MUUN MUASSA JULES MASSENET'N NAVARRATAR. ROOLEISSA MM. AINO ACKTE JA WAINO

SOLA. KUVA: SIBELIUS-MUSEON ARKISTO.
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perataiteesta sellaista mahtipontisuutta ja vai-
keasti |ahestyttavyyttd, joita oopperaan usein
stereotyyppisesti liitetdan. Karvalakkioopperat
onnistuivatkin houkuttelemaan paljon uutta
yleis6& oopperan pariin, kun yleisen kiinnostuk-
sen lisaksi Viimeiset kiusaukset vetosi erityisesti
uskonnollisiin tahoihin ja Punainen viiva poliitti-
seen vasemmistoon.

Karvalakkioopperoiden ja niiden saaman
menestyksen seurauksena syntyi niin sanottu
oopperabuumi - valtava oopperaan kohdistuva
into ja kiinnostus, joka vaikuttaa ainakin sa-
vellysméaarien perusteella kantavan edelleen.
Karvalakkioopperat olivat suurimmat mutta
eivat ainoat voimat buumin taustalla. Myés
esimerkiksi sdveltdja llkka Kuusisto kiinnostui
oopperasaveltamisestad 1970-luvulla. Kuusiston
Muumiooppera - yksi ensimmaisista suomalai-
sista lapsille suunnatuista oopperoista - kan-
taesitettiin vuonna 1974, eikd sen suosiolle
nady vieldkaan loppua. Muumioopperan jélkeen
Kuusisto savelsikin viela 15 muuta oopperaa.

Kiinnostus karvalakkioopperoihin ei jaa-
nyt Suomen rajojen sisaan. Viimeiset kiusaukset
ja Punainen viiva on esitetty esimerkiksi New
Yorkin Metropolitanissa.

Kuninkaallisista putkiasentajiin

Vaikka ooppera usein stereotyypitelldan van-
hanaikaiseksi taidemuodoksi, suomalaiset viime
vuosina ilmestyneet oopperasavellykset ovat hy-
vin kiinnittyneita ajankohtaisiin aiheisiin. Kuten
aiemminkin, moni nykyooppera perustuu jo ole-
massa oleviin tarinoihin - kdytannéssa kirjoihin
tai ndytelmiin - mutta valitut aiheet ovat muuttu-
neet aiempaa arkisemmiksi. Suomessa oopperan
keinoin onkin viime vuosina kéasitelty muun mu-
assa ilmastonmuutosta, syrjaytymiskokemuksia,
kuntaliitosta ja putkiremonttia. Kun oopperala-
valle ovat padsseet myds muumit ja Koiramaki-
kirjoista tutut hahmot, suomalaisten oopperasa-
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vellysaiheiden monipuolisuutta voi vain ihailla.

Suomessa, niin kuin monissa muissakin
maissa, oopperasta on myds tullut tapa juh-
listaa tasavuosia historiallisista tapahtumista.
Tasavuosijuhliin on séavelletty muun muassa
Jyrki Linjaman Kolme kirjettd Laestadiukselle
(reformaatio 500 vuotta), Mikko Heinion
ruotsinkielinen ooppera Riddaren och draken
(Turun tuomiokirkko 700 vuotta) seka Olli
Kortekankaan Isdn tytté (Eduskunta 100 vuot-
ta). Ooppera katsotaan siis edelleen sopivaksi
tavaksi juhlistaa saavutuksia kulttuurin keinoin.

Talla hetkelld kansainvalisesti tunnetuin
suomalainen oopperasaveltdja lienee Kaija
Saariaho. Sallisen ja Kokkosen nimet tunnetaan
Suomen ulkopuolellakin, mutta kovin moni muu
suomalainen saveltaja ei ole saanut teoksiaan
suurten ulkomaisten oopperatalojen ohjelmis-
toon. Kotimaisessakin ohjelmistossa painottu-
vat oopperataiteen klassikot - Verdi, Wagner,
Puccini ja niin edelleen - eikd etenkdan uusien
kotimaisten teosten ole helppo saada lapimur-
toa. Tama on toki ymmarrettavaa, silla kun oop-
peran tuottaminen ldhtdkohtaisesti on kallista,
on houkuttelevampaa panostaa taloudellisesti
niin sanotusti varmoihin tapauksiin eli sellai-
siin oopperoihin, jotka ovat sailyttdneet suo-
sionsa jo vuosikymmenten ajan ja oletettavasti
edelleen houkuttelevat yleis6a seka sita myota
lipputuloja. Vaikka Suomessa siis savelletdan
verrattain paljon oopperaa, suuri osa uusista
teoksista jaa kantaesityksiksi.

Naista haasteista huolimatta suomalainen
oopperasavellystahti vaikuttaa pysyvan edel-
leen reippaana. Toivottavasti uusille teoksille
annetaan myds mahdollisuus 16ytaa yleisénsa.

KIRJOITTAJA
ILONA VANHAKARTANO

KOKOELMA-AMANUENSSI, SIBELIUS-MUSEO
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Latinan opetus lukiossa keskittyy kie-
len ohella paljolti antiikin kulttuuriin. Lukiossa
alkavan B3-oppimaaran opetuksen tavoitteena
on, etta opiskelija:

= kokee kielellisen repertuaarinsa
kasvattamisen mielekkaaksi

* ymmartaa latinan kielen merkityksen
kulttuurissa ja tieteissa

* ymmartaa latinan kielen vaikutuksen
eurooppalaisten kielten kehitykseen

= oppii tuntemaan kreikkalais-roomalaisen
maailman historiaa, kulttuuria ja
mytologiaa seka tekee huomioita niiden
vaikutuksesta eurooppalaiseen ja
suomalaiseen kulttuuriin

= osaa kohtalaisen hyvin perussanastoa ja
keskeisia muoto- ja lauseopin rakenteita
seka yleisia idiomaattisia ilmauksia

* ymmartaa apuvalineita kayttaen helppoa
autenttista tekstia, osaa poimia yksittaisia
tietoja ja pystyy hyvin yksinkertaiseen
paattelyyn asiayhteyden perusteella.

B2-oppimaéarassa ainoana erona on se, etta ta-
voitteena on kahdessa viimeisessd kohdassa,
ettd opiskelija:

= osaa kohtalaisen hyvin sanastoa ja
muoto- ja lauseopin rakenteita seka yleisia
idiomaattisia ilmaisuja

* ymmartaa apuvalineitd kayttaen
helpohkoa autenttista tekstia,

osaa hankkia uutta tietoa tutuista
aiheista ja osaa jonkin verran paatella
tuntemattomien sanojen merkityksia
niiden kieliasusta ja asiayhteydesta.

On selvaa, etta latinan opiskelija oppii tehok-
kaasti lauseenjasennystd seka vertailemaan
useita indoeurooppalaisia kielid toisiinsa.
Esimerkiksi lukioon vuoden 2003 opetussuunni-
telman mukaisesti suunnitellussa oppikirjasarja
Clavis Latinassa (Maija-Leena Kallela - Erkki
Palmén) on kappalekohtaisissa sanastoissa la-
tinan ja suomen jalkeen kolmantena sarakkeena
vertaileva osio muiden kielien vastaaviin sanoi-
hin. Mukana on suomen kielen sivistyssanoja,
ranskaa, saksaa, englantia, ruotsia ja venajaa.
Myos kaytetyissa sanakirjoissa esiintyy vertai-
lua muihin kieliin, Adolf V. Strengin Latinalais-
suomalaisessa sanakirjassa jopa kreikkaan ja
goottiin.

Latinan kielen ylioppilaskokeessa saa kayt-
taa sanakirjaa, ja jopa useaa sellaista, kunhan ne
I6ytyvat Ylioppilastutkintolautakunnan sallittu-
jen sanakirjojen luettelosta, jossa on nelja suo-
menkielistd sanakirjaa ja useampi ruotsinkieli-
nen. Yksi ndistd on myds digitoitu ja verkossa
saatavilla. Opetussuunnitelman "apuvalineita
kayttaen” viittaa juuri sanakirjojen hyédyntami-
seen, ja on tarkeaa, ettd koululla on sanakirjoja
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opiskelijoiden kayttoon, koska useimpia niista ei
ole enaa yleisesti saatavilla.

Latinan opetuksessa on kadantamisella la-
tinasta suomeen suurin merkitys, vaikka puhu-
mistakin harjoitellaankin oppitunneilla. Latinan
aantaminen on suomalaisille helppoa, koska
me ymmarramme pitkien ja lyhyiden vokaalien
eron. Latinassa ne kuitenkin kirjoitetaan vain
yhdella kirjaimella, jolloin vieraampien sanojen
vokaalien pituus on tarkistettava sanakirjasta.

Latinan vylioppilaskirjoitus koostuu suo-
mennettavasta tekstistd sekd sen jatkosta tai
muusta tekstikappaleesta, jonka perusteella
vastataan asiasiséltoa ja kielioppia koskeviin
kysymyksiin. Teksti on usein muokattu jon-
kin antiikin roomalaisen kirjailijan teoksesta.
Lisaksi on lyhyt monivalintaosio, joka pohjautuu
keski- tai uuden ajan latinaan.

Latinan kielen opetusta ei siis pysty irrotta-
maan antiikin kulttuurista. Esimerkiksi B3-kielen
kolme ensimmaistd opintojaksoa sisdltavan
Clavis Latina | tekstikirjan kappaleiden aiheis-
sa esiintyvat topografisina kohteina Rooman
muurit ja forum, Circus Maximus ja Caracallan
termit sekd Pompejin kaupunki. Kulttuurisina
kohteina ovat my6s rikkaan vapautetun orjan
Trimalchion pidot, kristittyjen vainot, Olympian
kisat, runoilija Horatius, antiikin eldinsadut seka
Orfeus ja Eurydike.

Lahes jokaiseen tekstikappaleeseen liittyy
myos laaja, jopa kuusikin sivua pitkad reaalio-
sio, joiden aiheet ovat: Italian luonto, Rooma,
Campania, Pompeji, Herculaneum ja Stabiae,
roomalainen kylpyld, latinan kielen historia,
pompejilainen koti, Pompejin viimeinen paiv3,
yhteiskuntaelama Pompejissa,
ruokakulttuuri, oikeudenkaynnit, kreikkalaiset

roomalainen

ja roomalaiset jumalat, urheilu, kasvatus ja kou-
lunkdynti, kaupungin ja maaseudun suhde seka
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antiikin eldinsadut ja taruperinne. Jo kolmen
opintojakson jalkeen antiikin kulttuuria on ope-
tettu todella runsaasti itse kielen ohessa.

Neljés opintojakso on nimensa mukaisesti
Rooman historian vaiheita. Sen keskeiset sisal-
lat ovat opetussuunnitelman mukaan: Rooman
varhaishistoria ja siihen liittyvat tarut, Rooman
historian kddnnekohdat, Rooman kehittyminen
maailmanvallaksi ja roomalainen aikakasitys.

Clavis Latina ll:ssa lukusanoja opetellessa
tutustutaan Rooman kaupunginosiin ja niissa
olleisiin rakennustyyppeihin. Vastaavassa kult-
tuuriosiossa opetetaan roomalainen kalenteri
ja kello. Sabiinitarten ryostoa kasitteleva teksti
voi tuntua nykyopiskelijasta naisvihamieliselta,
mutta sen avulla opitaan varhaisen Rooman
kaupungin ongelmista ja persoonallinen passiivi.

Kuningasajan historian ohella kulttuu-
riosiossa ovat esilld etruskit. Seuraava kappa-
le kertoo taas tasavallan ajan sodista, ensin
Karthagoa vastaan kdydyistd puunilaissodista
ja sitten Caesarista Galliassa sek& aloittamas-
sa siséllissotaa Pompeiusta vastaan. Tasavallan
ajasta kertovalla kulttuuriosiolla on mittaa pe-
rati 12 sivua.

Opintojakson kaksi viimeista kappaletta
kertovat keisareista Hadrianus ja Konstantinus.
Keisariajan kulttuuriosiossa esitetdan esimer-
kiksi Julius-Claudius-sukuisten keisarien suku-
puu. Viides opintojakso, Merkittavia roomalai-
sia, jatkaa Rooman historian merkkihenkiléiden
esittelemista: Rooman tasavaltaa etruskikunin-
gas Porsennaa vastaan puolustaneet Horatius
Cocles ja Mucius Scaevola, ankara moraalinvar-
tija Marcus Porcius Cato, joka ajoi Karthagon
lopullista tuhoamista, Marcus Tullius Cicero
puolustamassa tasavaltaa Catilinan salaliitol-
ta, Rooman kansallisrunoilija Publius Vergilius
Maro, seka keisari Augustus. Tassa kohtaa la-
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tinan muoto-oppi on paapiirteissaan opetettu.
Kuudennen opintojakson, Kulttuuriperintémme,
keskeiset sisallét ovat antiikin kulttuurin eri alu-
eet ja niiden merkitys kulttuuriperinnéssamme
seka antiikin tieteet ja taiteet.

Kieliopin puolella opetetaan lauseopista
tarkemmin sijamuotojen kayttoa. Itse teetén
tdssa opintojaksossa aina runoprojektin, jossa
opiskelijat valitsevat itse runon tai laajemman
runoteoksen osan, jonka he kdantavat seka suo-
rasanaisesti ettd kaunokirjallisena kaannokse-
na, ja pitavat myos pienen esityksen runoilijasta
sekd analysoivat kyseisen runon. Tassa yhtey-
dessa tutustutaan joihinkin antiikin ajan runo-
mittoihin. Clavis Latina ll:ssa kulttuurikurssin
kappaleiden aiheina ovat kreikkalainen tiede-
mies Arkhimedes ja kuinka Cicero |6ysi hanen
hautansa, Odysseus ja Kirke, runoilijat Sapfo ja
Catullus, kuningas Oidipus, seka taidemaalari
Zeuxis.

Viimeisena tekstind on mukana saksa-
lainen ylioppilaslaulu De brevitate vitae, joka
tunnetaan alkusanoistaan "Gaudeamus igitur”.
Kulttuuriosioissa tutustutaan kreikan kieleen ja
kulttuurin vaiheisiin, Homerokseen seka kreik-
kalaisen ja roomalaiseen epiikkaan, lyriikkaan,
draamaan, arkkitehtuuriin ja kuvataiteisiin.

Nykyaan aika harva opiskelija ehtii jatkaa
latinan opiskelua taman pidemmalle, ja siksi
olen joutunut jo useamman vuoden ajan pita-
maan seitsematta ja kahdeksatta opintojaksoa
yhdysluokkana toisen vuositason opintojakso-
jen ohessa. Naihin sekd myos B2-tason ylempiin
opintojaksoihin on kuitenkin olemassa hyvat
oppimateriaalit. On suorastaan harmi, kuinka
vahan Clavis Latina lll on kaytdssa.

Seitsemannen opintojakson tavoitteena
on, ettd opiskelija hioo lauseopin taitojaan ja
tarkastelee elaman suuria kysymyksia antiikin
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nékokulmasta autenttisten tekstikatkelmien
pohjalta. Opintojakson nimi on Viesteja men-
neisyydesta. Clavis Latina lll:ssa kappaleiden
aiheita ovat: Odysseus ja Penelope, Daidalos
ja lkaros, liiallisesta ylellisyydesta huolestunut
Cato vastustamassa naisten koristautumista,
runoilija Horatiuksen sabiinilaishuvila seka ju-
malan olemus Ciceron ja Senecan pohdintojen
mukaan. Varsinaisten kappaleiden ohella on
paljon eriaikaisia teksteja, joita ei nykyiselldan
oikein ehdita kdymaan lapi.

Kulttuuriosiossa on tietoa roomalaisesta
avioliitosta ja perhepiirin tapahtumista, syn-
tymastd ja kuolemasta, naisten asemasta yh-
teiskunnassa ja uskonnollisuudesta. Kieliopissa
kerrataan muun muassa sivulausetyyppeja seka
opetetaan epasuora esitys, jota ei lyhyen latinan
ylioppilaskokeessa ole tapana kysya.

Kahdeksas opintojakso, Latinaa kautta
vuosisatojen, esittelee latinan kielen kaytt6alu-
eet my6haisantiikista nykypaivaan: kristillinen
ja humanistinen latina, latinan lausuminen eri
maissa ja Suomen latiniteetti. Moni opiskelija
on tasta hyvin kiinnostunut, joten toki aiem-
minkin on tarpeen viitata naihin latinan kielen
kdyton myoéhempiin vaiheisiin, silld muuten ne
jaisivat suurimmalta osalta latinan opiskelijois-
ta valiin.

Clavis Latina lll:n kappaleiden aiheita ovat
muun muassa historioitsija Tacituksen kuvauk-
set germaaneista ja fenneista, apostoli Paavalin
puhe Areiopagilla, frankkihallitsija Kaarle Suuri,
runoilija Dante seka Kalevala henkilshahmoi-
neen. Kulttuuriosiot kertovat niin Lutherista
kuin Porthanistakin.

B2-latinan lukioille on tehty Clavis Latina
-sarjan jatkeeksi oma kirja lanua Latina.
Laajempi latinan kielen ylioppilaskoe lopetet-
tiin kuitenkin viime vuoden kevéaseen. Joitain



kertoja laajempaan kokeeseen valmistautunut
opiskelijani ehti myo6s harjoitella lanua Latinan
avulla, joka sisaltda runsaasti eriaikaisia autent-
tisia latinankielisia teksteja. Sen kaytto lukioissa
taitaa olla aika vahaista.

Itse olen opettanut lukiossa alkavaa la-
tinaa vuodesta 1999 alkaen. Ryhméakoot ovat
pienentyneet huomattavasti, varsinkin toisen ja
kolmannen vuositason ryhmissa, vaikka opetus
on muutaman viime vuoden aikana muuttunut
hybridiksi, jotta muidenkin lukioiden opiskeli-
jat voivat helpommin opiskella latinaa. Omasta
koulustani enimmillaéan 12 opiskelijaa osallistui
samana vuonna ylioppilaskirjoituksiin, mutta
tand lukuvuonna vain kaksi. Joku opiskelija on
saattanut suorittaa kahdeksannenkin opinto-
jakson, mutta ei ole silti osallistunut latinan
kokeeseen, koska on keskittynyt "merkittavam-
piin” aineisiin. Tahan voisi toivottavasti tulla
muutos yliopistojen korjatun pisteytysjarjestel-
man myota.

Latinan kieli tarjoaa paljon erityisesti kie-
lellisesti lahjakkaille oppijoille, silld latinassa
paastasn B3-kielessa hyvin analyyttiselle tasol-
le. Koska latinassa ei ole kuuntelua eika tavoi-
te ole varsinaisesti my6skaan puhumisessa, on
sen opintojaksoilla hyvin tilaa antiikin kulttuurin
opetukselle. Yleisesti ottaen latinan opettajille
on tarjolla my6s hyvaa koulutusta aiheesta, silla
moni on paassyt jo opiskeluaikana Roomaan, ja
niin Rooman kuin Ateenan instituuttien opetta-
jakursseilla ja kotimaassa pidetyilla koulutus-

paivilla on tarjolla uutta tietoa antiikin kulttuu-
rin tutkimuksen alalta.

Latinanopettajat opiskelijoitaan
ahkerasti antiikin maaperélle. Itse olen vienyt
padasiassa latinan, historian, uskonnon, filo-

vievat

sofian ja elamankatsomustiedon opiskelijoita
Roomaan, mutta tana vuonna myoés Ateenaan.

On huomattava, etta latinan opetuksessa
korostuu my6s antiikin Kreikan kulttuuri, silla
antiikin maailma muodosti yhden suuren ko-
konaisuuden. Kreikan kieli ja kulttuuri vaikut-
tivat Roomaan, ja hellenistinen maailma jou-
tui Rooman valtaamaksi, jolloin moni Rooman
kulttuuriin piirre on nahtdvissa idassa. Moni
ylioppilaskirjoitusteksti pohjautuu kreikkalai-
seen mytologiaan. Niissa fiksu opiskelija osaa
muuttaa latinalaistetun kreikkalaisen nimen
kreikkalaiseen kantamuotoon ja siitd omaan
suomennokseensa.

Kun rahaa oli kaytettdvissd enemman
myds valinnaiseen koulukohtaiseen opetuk-
seen, pidin historiassa my6s antiikin kulttuu-
rihistorian kurssia. Yhden kurssin aikana oli
tilaisuus kasitella vain hyvin vdhan asioita ver-
rattuna latinan opetuksen tarjoamiin mahdolli-
suuksiin. Kaikista leikkauksista huolimatta naen
tarkedna opettaa latinaa lukiossa. Lukiolaisena
latinan imuun paasseista osa jatkaa latinan kie-
len ja Rooman kirjallisuuden seka antiikin kult-
tuurin opintoja my6s yliopistoissa, mika varmis-
taa sen, ettd Suomessa vield tulevaisuudessakin
osataan latinaa.

KIRJOITTAJA
ILKKA KUIVALAINEN

FT, RESSUN LUKION LATINAN JA HISTORIAN LEHTORI
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LESTADIOLAINEN ALKUHERAYS VUOTEEN 1855

RAITTILA 1976. PIIRTAJA MERVI NAAKKA-KORHONEN.

Lestadiolaisen heratysliikkeen perushahmo
oli Ruotsin Kaaresuvannon, myéhemmin
Pajalan kirkkoherra ja tunnettu tiedemies
Lars Levi Laestadius (1800-1861), jonka
julistuksesta syntyi laaja kansanheréatys
1845-1846. Pohjoiskalotin saamelaisalueille
lestadiolaisuus levisi erityisesti niin

sanotun alkuherdyksen aikana 1840- ja
1850-luvuilla. Tassa artikkelissa selvitén
Lars Levi Laestadiuksen eldmé4 ja toimintaa
saamelaiskontekstissa. Kasittelen lyhyesti
myds lestadiolaisen alkuherdyksen levidmista

pohjoiskalotin saamelaisalueilla.

Laestadiuksen saamelaiset juuret

Lars Levi Laestadius syntyi Arjeplogin seura-
kunnassa Jackvikin kylassa 1800. Kaytydan
Harnésandin lukion han jatkoi opiskelua
Upsalassa. Erityisesti kasvitiede veti hanta
puoleensa, mutta han valitsi kuitenkin papin
viran elaméantytkseen. Teologisten opintojensa
paatteeksi hanet vihittin Ruotsin evankelis-lu-
terilaisen kirkon papiksi 1825 Harnésandin hiip-
pakunnassa. Hoidettuaan lyhyen aikaa papin
virkaa synnyinseurakunnassaan Arjeplogissa
hén siirtyi Piitimen Lapin saamelaispappi-
na valvomaan lasten alkeisopetusta. Hanesta
tuli jo 1826 Ruotsin pohjoisimman seurakun-
nan Kaaresuvannon kirkkoherra ja sittemmin
Pajalan kirkkoherra 1849. Laestadiuksen julis-
tuksen seurauksena Kaaresuvannossa syntyi
kansanheratys 1845-1846.

Rovasti Laestadius oli my6és monipuoli-
nen tiedemies, jonka ansiot erityisesti arktisen
alueen kasvitieteessa ovat kansainvélisesta
nakokulmastakin kiistattomat. Tiedemiehena
Laestadiuksella oli my6s kansainvalisia yhteyk-
sid. Han kuoli Pajalassa 1861.

Laestadius oli
1849 asti saamelaisalueen pappi. Pajalassa
hanen seurakuntalaisensa olivat ldhinna
Tornionjokilaakson suomalaisia. Han oli sie-
lultaan ja syddmeltdan saamen kansaa lahell3,

nimenomaan vuoteen

vaikka Laestadius oli ensi sijassa ruotsinmaa-
lainen pappi, jonka suvussa oli ollut useita pap-
pismiehid jo aikaisempina vuosisatoina. Hanen
isansa Carl Laestadius (1746-1832) ei kuiten-
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kaan jatkanut suvun traditiota ammatillisesti,
silla hdn oli toiminut Nasa-tunturin hopea-
kaivoksen vuorivoutina. Taman tyonsa menetet-
tydan han asettui uudisasukkaaksi Arjeplogin
Jackvikin syrjakylaan. Carl Laestadius oli kau-
kaa saamelaistaustainen, silla hdnen &itinsa
Catharina Olofsdotter Gra[aln oli 1600-lu-
vulla vaikuttaneen saamelaisen papin Olaus
Stephani Graanin jalkeldinen. Lars Levi ja Petrus
Laestadius syntyivat Carl Laestadiuksen toi-
sesta avioliitostaan Anna Magdalena Johans-
dotterin kanssa. Anna Magdalenan sukujuu-
rissa oli saamelaiskytkos.
isodidin isd oli saamelaispappi Sjul Granberg
(Sigvardus Granberg) (1682-1731). Niin ikdan
on huomattava, ettd Laestadius meni naimisiin
1827 Brita Kajsa Alstadiuksen kanssa, ja talla oli

Hanen isoaitinsa

niin ikaan saamelaisia sukujuuria.

Laestadiusta ei voi kuitenkaan biologisten
perintétekijéiden valossa pitdd saamelaisena.
Lukuisilla pohjoiskalotin asukkailla oli kaukaisia
sukukytkoksia saamelaisiin 1800-luvulla, kos-
ka eri kansat olivat pohjoisilla alueella eldneet
yhdessa ja keskindisessd vuorovaikutuksessa
satoja vuosia. Laestadiuksen toiminnan ja ela-
mantyon valossa hénta voidaan pitaa kuitenkin
yhteiskunnallis-kulttuurisesti saamelaisena.

Laestadiuksen saamelaisidentiteetti on
syytd nahda hanen saamansa kasvatuksen ja
yhteiskunnallisen ymparistonsa tuotteena.
Hanen aitinsa kaytti saamelaisperinteen kas-
vatusmetodeja poikiensa suhteen. Lars Levi ja
Petrus Laestadius siirtyivat sittemmin vanhem-
man velipuolen Kvikkjokin papin Carl-Erikin
(1775-1817) pappilaan huollettaviksi 1808.

Saamen kieli tuli tutuksi pojille jo lap-
suudessa. Aitinsd edustaman piitimensaa-
men liséksi Lars Leville tuli sielld tutuksi luu-
lajansaame. Lars Levi ja Petrus Laestadiuksen
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kerrotaan kayttdneen luulajansaamen kielta
jo leikeissadn Kvikkojokissa muiden poikien
kanssa. My6hemmin Karesuvannon kautenaan
1826-1849 han omaksui sen saamen murteen,
jota tavallisesti on sanottu pohjoissaameksi.
Saamelainen ympaéristé ja elamantyyli seka
Lapin laajat eramaat ja pitkat etaisyydet muok-
kasivat epdilemattd Laestadiusta ja hanen to-
dellisuuskasitystdan lapsuuden ja varhaisnuo-
ruuden vuosina.

Saamelaisalueen pappi ja
saamen kirjakielen edistdja

Kaaresuvannon seurakunnan jasenistd kak-
si kolmasosaa oli saamelaisia. Lahes kaikki
muut olivat suomalaisia uudisasukkaita. Hén
oli ahkera pappi, joka kohtasi seurakuntalai-
set arjessa. Han vieraili saamelaisten kodis-
sa, huolehti kirkollisesta kansanopetukses-
ta ja otti alkuperdisvdestén huomioon myés
jumalanpalveluksissa.

Han keskusteli saamelaisten kanssa heidan
omalla kielellaan niin kristillisyydesta kuin muis-
takin asioista. Kaaresuvannon kautenaan hén
opetteli my6s suomen kielen ja saarnasi joskus
alueen tunturisaamelaisten kielelld. Rippikoulua
han niin ikaan piti talld saamen kielella. Kun
Ruotsin lahetysseura perusti niin sanotut Lapin
lasten lahetyskoulut 1835, Laestadius oli aktiivi-
nen tassa koulutoimessa. Mychemmin heratyk-
sen puhjettua nama koulut toimivat heratyksen
yhtena vaylana, silld Laestadius koulutti lasten-
opettajiksi eli katekeetoiksi heratykseen tulleita
maallikkoja.

Laestadius oli ensimmainen saamelaiskir-
jailija, jonka kirjakieli oli kotalappi. Han loi taval-
laan “kotalapin” tai pohjoissaamen kirjakielen,
joka nojautui hdnen oppimaansa luulajansaa-
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meen. Kun han 1839 aloitti saamenkielisen jul-
kaisutoimintansa, han paatyi kayttamaan tata
luomaansa kirjakielta. Kirjanen Halaitattem ris-
tagasa ja satte almatja kaskan (Keskustelu kris-
tityn ja tavallisen ihmisen valilld) oli ainutlaa-
tuinen teos saamelaiskirjallisuuden historiassa.
Teoksellaan han muokkasi luulajansaamen kir-
jakielen. Se oli my6s ensimmainen ja kokonaan
saameksi julkaistu teos.

Taman lisdksi Laestadiuksen kirjallisesta
tuotannosta l6ytyy muitakin saamenkielisia teks-
teja, kuten esimerkiksi Raamatun kertomuksia si-
séltava laaja teos Taluts suptsasah, Jubmela pirra
ja almatji pirra (Vanhoja kertomuksia Jumalasta
ja ihmisistd) 1844. Professori Juha Pentikaisen
mukaan Laestadius oli saamelaiskirjallisuuden
edistdmisessa patriootti, joka halusi kehittaa
saamen kieltd samassa hengessa kuin Suomessa
oli aikanaan kehitetty suomen kielta.

Saamelaisten puolustaja

Kaaresuvannon kirkkoherra ja kirkollisten koulu-
jen tarkastaja liikkui laajasti Ruotsin lapinmailla,
jotka kuuluivat Harnésandin hiippakuntaan.
Han taisteli rationalismia vastaan ja puolusti
pietismid. Samalla hén oli kirkollisen “aluepo-
litiilkan” kannattaja, jonka identitettiin kuului
edustaa kuningaskunnan syrjaisia alueita lute-
rilaisen valtiokirkon “kuolleita” keskuspaikkoja,
Upsalaa, Tukholmaa ja Harndsandia vastaan.
Kuvaavaa on se, miten “vallankumousellisesti”
Laestadius esiintyi Harnésandin tuomiokapitu-
lissa puolustaessaan pastoraalivaitdskirjaansa
Crapula Mundi 1843.

Tutkielman yksi saameksi kirjoitettu vai-
toslause oli varsin erikoinen. Se sisalsi nimttain
voimakkaan apologian Lapin alkuperdiskansan
puolesta:



Lappalainen on paremman laatuinen ihminen
kuin paikallaan asuva tai ei-lappalainen.

Laestadius ei ollut vield tuossa vaiheessa koke-
nut eldmansa suuntaa muuttanutta hengellista
murrostaan, mutta hanen ajattelussaan oli pie-
tistinen viritys. Samalla han oli sisulla ja syda-
melld samaistunut saamelaisalueen intressei-
hin ja saamen kansaan.

Saamelaisten mytologian ekspertti

Tutkijana Laestadius oli paneutunut saamelais-
ten vanhoihin uskomuksiin, tapoihin ja usko-
muksiin. Kuten tunnettua hén toimi ranskalaisen
tieteellisen retkikunnan La Reseche oppaana
pohjoiskalotin alueella 1838. J. P. Gaimardin
johtama retkikunta teki tutkimustyota pohjoi-
sessa Skandinaviassa, Islannissa, Farsaarilla ja
Huippuvuorilla 1838--1840. Laestadius jakoi-
kin ranskalaistutkijoille tietdmystaan vanhoista
saamelaisista tarinoista. Retkikunnassa mu-
kana ollut Zavier Marmier (1808--1892)kertoi
mySéhemmin:

lllallisen jélkeen herra Laestadius istahti
porontaljalle nuotion ddreen,

sytytti piippunsa ja tarjoutui kertomaan meille
lappalaisten tarinoita.

Asetuimme kiireesti hdnen ympdrilleen ja hén
kertoi meille Staalosta.

Laestadius oli suunnitellut saamelaisten myto-
logiaa koskevan teoksen kirjoittamista jo 1833,
mutta nyt ranskalaisen retkikunnan tapaamisen
my6ta han ryhtyi tyéhon. Han lupasi nimittain
naille ranskalaisille tutkijoille laatia saamelais-
mytologiaa koskevan tutkimuksen, jonka piti
ilmestya La Reserche-retkikunnan julkaisusar-

jassa. Taman tutkimuksen ensimmainen osa,
joka kasitteli jumaluusoppia, oli valmiina jo
1840. Loput kolme osaa ja kirkkoherra Jacob
Fellmanin samaa aihepiiria koskevan kasikirjoi-
tuksen kommentit olivat lopulta valmiina ke-
vaalla 1845.

Ensimmaisen osa saapui Gaimardille Rans-
kaan aikaisintaan vuoden 1842 lopussa. Sen jal-
keen loppuaineisto saapui Pariisiin 1845. Tassa
vaiheessa oli retkikunnan Voyages -julkaisuhan-
ke todennikéisesti jo paattynyt. Laestadiuksen
tekstit hautautuivat kirjastojen uumeniin. Niiden
[6ytyminen on suorastaan salapoliisikertomus,
jossa oli eri vaiheita. Kuvaavaa oli, ettd myto-
logian loppuosa l6ytyi yllattaen Yhdysvalloista
Yalen yliopiston kirjastosta 1946.

Lappalaisten mytologian katkelmia ilmes-
tyi sittemmin ruotsiksi 1959.Lopulta Katkelmat
ilmestyivat ilman poistoja neljana eri laitokse-
na 1994-2002, my6s englannin kielelld Borje
Vahamaen kaantamana 2002. Lisaksi teoksen
jumaluusoppia koskeva osa ilmestyi ruotsin
kielilla Tromssassa 2003. Merkittavan arktisen
alueen mytologian ja uskonnontutkijan teos tuli
nyt viimein suuren maailman tietoisuuteen.

Heratyssaarnaajana

Vuosi 1844 merkitsi muutosta Laestadiuksen
elamassa. Han tapasi vuoden alussa Aselessa
tarkastusmatkalla ollessaan saamelaisnaisen,
Lapin Marian,joka myéhemmin on identifioitu
Milla Clementsdottir-nimiseksi, joskin norjalai-
nen tutkija Rolf Inge Larssen on askettadin poh-
tinut mahdollisuutta, ettd kysymyksessd olisi
nainen nimelta Maria Magdalena Mathsdotter.

Joka tapauksessa tama lukijaliikkeeseen
kuulunut kansannainen todisti uskostaan oppi-
neelle kirkomiehelle niin vakuuttavasti, etta tama
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kohtaaminen oli varsin ratkaiseva Laestadiuksen
hengellisessa kehityksessd. Nyt kovien lakisaar-
nojen rinnalle tuli mukaan evankeliumin viesti.
Seurauksena oli ennennakematdn uskonnolli-
nen heratys pohjoiskalottialueella. Tama kaikki
muutti my6s Kaaresuvannon kirkkoherran toi-
minnan ja kiinnostuksen painopistetta. Saamen
kirjakielen kehittaminen ja saamelaismytologian
tutkimus jaivat taka-alalle. Alkanut uskonnolli-
nen heréatys ja sen johtaminen veivat yha enem-
man hanen voimavarojaan.

Lestadiolainen heratys niveltyi kuitenkin
kiinteasti saamelaiskontekstiin. Heratys alkoi
juuri seurakunnassa, jossa oli saamelaisen enem-
mist6. Rovasti Laestadius oli taitava valjastamaan
Lapin lasten lahetyskoulut ja Kaaresuvannon
raittiusyhdistyksen alkaneen heratyksen levit-
tamiseen. Samalla han kiersi niin sanottua kon-
ventikkeliplakaattia vuodelta 1726. Pietismin
levidmisen estamiseen tarkoitettu saados kielsi
maallikkojen pitamat hartauskokoukset, mutta
se ei estanyt kylarukousten pitamista. Laestadius
osasi my0s kayttdd saamelaisuuden ja saame-
laismytologian
saan, joissa han puhutteli seurakuntalaisia.

Kansa ymmarsi saamelaisten uskomus-
maailmasta noussutta kieltd. Saamelaisesta
mytologiasta nousseet kasitteet, kuten maabhi-
set, maanalaiset, manalaiset, dparat, hattarat

asiantuntemustaan saarnois-

liitettiin nyt luterilais-pietistisen heratyssaar-
nan tulkintahorisonttiin. Laestadiuksen voi kat-
soa edustaneen tdssd mielesséd suhteessaan
pohjoiskalotin alkuperdisvdest6on, siis saame-
laisiin kontekstuaalista teologiaa. Han puhui
seurakuntalaisilleen suoraan ja tavalla, jonka
tavallinen kansa ymmarsi.

Laestadiuksen oli siis monestakin nakokul-
masta helppo samaistua saamelaisiin.

Hénen sosiaaliset l1ahtokohtansa, kielitai-
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tonsa ja arjen kanssakdaymisensd alkuperais-
vaeston parissa tekivat hanesta saamelaisten
silmissa uskottavan papin, joka erosi monista
pohjoismaiden valtiokirkkojen kirkkoruhtinais-
ta. Myos Laestadiuksen koulutoimi saamelais-
ten hyvaksi ja hdanen sosiaalinen toimintansa
voidaan nahda luottamusta herattavina asioina
alueella. Hanen kerrotaan olleen seurakunta-
laisten ja kulkulappalaisten auttaja. Niinpa Brita
Kaisa Laestadius keitti pari kertaa viikossa pa-
dallisen lihakeittoa, jota tarjottiin Karesuvannon
pappilassa vieraileville.

Vaikka Laestadius koki yhteiskunnan ja
kirkon viranomaisten taholta usein voimakasta
vastustusta, han oli tavallisen kansan, erityi-
sesti heranneiden suuressa suosiossa. Niinpa
kerrotaan, ettd kevattalvella 1861 pidetyissa
Laestadiuksen hautajaisissa itkettiin niin run-
saasti, ettei saattovaki pystynyt kuulemaan
hautauspuhetta.

Alkuheridyksen saamelaisekspansio

Lestadiolaiseen alkuheraykseen liittyi voima-
kas saamelaisekspansio. Norjassa heratysliike
oli alkuvaiheessaan vahvasti saamelaisten ja
suomalaisten (kveenien) uskonliike. Ofotenin
ja Ser-Tromsin alueella lestadiolaisuus oli
puhtaasti saamelainen liikke ensimmaiset 25
vuotta. Monet liikkuvat porosaamelaiset ja
maallikkoaktiivit kokivat heratyksen sanoman
levittamisen uskonnollisesti merkittavaksi. Yksi
merkittava uskonlevittdja Norjan pohjoisosas-
sa oli nuori saamelaisnainen Karen Nilsdatter
Nirpi (Jerpe-Gaddja) (1830-1886), joka liit-
tyi heratykseen rippikouluaikanaan Ruotsin
Jukkasjarven heratyksessa 1847-1848.
Lestadiolaisuuden my6hemmassa histo-
riankirjoituksessa arvovaltaisiin alkuajan perus-



hahmoihin kuuluivat myds tunnetut saame-
laissaarnaajat Per Anders Nutti (Antin Pieti)
(1825-1898) ja Petter Vasara (les-Pieti) (1815-
1896). Heidén saarnatoimensa kesti vuosi-
kymmenia alettuaan alkuherdyksen aikana.
Molemmat olivat myos valistuneita yhteiséllisia
vaikuttajia.
Kaannekohtaa lestadiolaisen heratyk-
sen saamelaisekspansiossa merkitsi kuiten-
kin Kautokeinon kapina 1852. Laestadiuksen
opeista riippumatta erdaat hurmahenkiset he-
ranneet saamelaiset nousivat kapinaan Norjan
1852.
Kapinassa tapahtui my6s veritekoja. Se jatti
pitkakestoisen jaljen pohjoiskalotin historiaan.
Laestadiusta syytettiin kapinasta, vaikka sen
toimijat eivat edustaneet kapinan tehdessaan

varsinaista lestadiolaista heratysta. Kirkolliset

viranomaisia vastaan marrakuussa

viranomaiset vapauttivatkin Laestadiuksen ha-

neen kohdistuneista syytoksista.

Kautokeinon tapahtumat vaikuttivat kui-
tenkin sen, etta lestadiolaisuuden laaja saame-
laisekspansio pysahtyi pitkaksi aikaa. Vaikka
toki saamelaisia oli edelleen heratysliikkeessa,
sen etninen profiili muuttui. Pohjoiskalotin ul-
kopuolelle levitessaan lestadiolaisuus muuttui
yha enemman suomalaiseksi ja talonpoikaiseksi
liikkeeksi. Jo 1800-luvun lopussa se oli globaa-
li uskonliike, jonka pohjoisin kannatuspiste oli
Hammerfestissa, eteldisin Tallinnassa Virossa,
itdisin Pietarin maailmankaupungissa Venajalla
ja lantisin Astorian kaupungissa Tyynen meren
rannalla Yhdysvalloissa.

KIRJOITTAJA
JOUKO TALONEN

KIRKKOHISTORIAN EMERITUS-PROFESSORI

OSA RUOTSIN JUKKASJARVEN KIRKON ALTTARITRIPTYYKKIA.

TAITELIJA BROR HJORTH 1958. KUVA: EMIL ANTON.
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SAKARI HEIKKINEN

Velkamaa
suomi

EERO JARNEFELT, RAATAJAT RAHANALAISET, 1893, OSA

MAALAUKSESTAKANSALLISGALLERIA, KUVA YEHIA EWEIS

Velka, velka, velka

Julkisen velan kasvu ja on ollut viime vuosina
talouspoliittisen keskustelun ehka kuumin ky-
symys Suomessa. Julkinen talous on ollut ali-
jddmainen yhta mittaa vuodessa 2009 lahtien,
ja siksi velkasuhde - julkisen velan suhde brut-
tokansantuotteeseen (bkt) - on noussut lahes
keskeytyksetta. Velkasuhteen vakauttaminen
on Petteri Orpon (kok.) hallituksen keskeisim-
pia talouspoliittisia tavoitteita, mutta se jaa
valtionvarainministerién uusimman, joulukuun
2025 ennusteen mukaan saavuttamatta. Kuinka
tdhdn on tultu ja miltéd tulevaisuus nayttaa?
Naita kysymyksia pohdin Suomen velkahistori-
an taustaa vasten.

Julkisella velalla tarkoitetaan julkisyhteiso-
jen eli kaytannossa valtion ja kuntien velkaa. Se
lasketaan "sulautettuna”, mik3 tarkoittaa sit3,
etta julkisyhteisojen valisia velkoja ei lasketa mu-
kaan. Nain maariteltya julkista velkaa kutsutaan
myo6s EDP-velaksi, jossa EDP viittaa Euroopan
unionin "liiallisen alijagaman menettelyyn” (=
Excessive Deficit Procedure). Suomen julkisesta
velasta noin nelja viidesosaa on valtionvelkaa.
Seuraavassa keskitynkin valtionvelan kehityk-
seen, myos siksi, etta siitd on saatavilla pidem-
mat aikasarjat kuin julkisesta velasta.'

1 Tilastokeskuksen julkisen velan tilastot alkavat vasta
vuodesta 1975 (https://stat.fi/fi/tilasto/jali). Kuntien
velasta on kuitenkin saatavissa hajatietoja pidemmalta ajalta
(ks. kuvio 1). Valtionvelan historiaa on késitelty laajemmin
Mika Arolan kanssa kirjoittamissani julkaisuissa (Arola

& Heikkinen 2022, 2025), joita hyddynnén tassa laajasti.

Kiitan Mikaa hedelmaillisesta yhteistyosta ja kasikirjoituksen
kommentoinnista.



VUODEN 1882 OBLIGAATIO.

SUOMEN KANSALLISMUSEO, KUVA MARCO MELANDER.

Suuriruhtinaskunta-aika:
rautateitd velkarahalla

Suomesta tuli oma valtiontaloutensa vuonna
1809, kun Vendja voitti sodassa Ruotsilta sen
itdiset 1aanit, joista muodostettiin Suomen suu-
riruhtinaskunta. Suomesta ei tullut suvereenia
valtiota, mutta siita tuli ensimmaistéa kertaa oma
valtiontaloudellinen kokonaisuutensa (HEIKKINEN
& TIIHONEN 2009, 16-109). Tama on alkupiste val-
tionmuodostukselle, jonka tuloksena Suomesta
tuli vuosisata my6hemmin itsenédinen valtio.
Haminan rauhanneuvotteluissa 1809 Ruotsi
yritti sysatd Suomen niskoille osan kuningaskun-
nan valtionvelasta. Ven3ja torjui vaatimuksen, ja
niin Suomi aloitti valtiontaloustaipaleensa ve-
lattomana ja sellaisena pysyi kaksi ensimmaista
vuosikymmentdan. Ensimmaiset valtionlainat
otetiin 1820- ja 1830-luvulla Bomarsundin lin-
noituksen ja Helsingin Nikolainkirkon eli nykyi-
sen Tuomiokirkon rakentamiseen. Lainat otettiin
Venajan valtion luottolaitoksista.
Ensimmadisen obligaatiolainan
"valtio” otti 1844 lahtien kotimaasta Saimaan

Suomen

kanavan rakentamiseen. 1860-luvulta [3htien

suuriruhtinaskunta hankki lainansa lantisen
Euroopan rahoitusmarkkinoilta. Vuosina 1862-
1889 lainat laskettiin liikkeeseen Saksassa,
vuosina 1895-1903 Ranskassa ja vuonna 1909
Isossa-Britanniassa (AROLA 2006). Néiden laino-
jen paaasiallinen kayttotarkoitus oli rautatiever-
koston rakentaminen. Ulkomaiseen lainottoon
turvauduttiin, jottei valtio syrjayttaisi kotimaan
rahoitusmarkkinoilla sellaisia luotontarvitsijoi-

ta, joilla ei ollut paasya kansainviélisille laina-

markkinoille. Sinne p&asivat kylla valtion lisaksi
pankit, Helsinki ja muut suurimmat kaupungit
seka jotkut teollisuuslaitokset.

Suuriruhtinaskunta-aikana valtion laina-
oton johtoajatus oli kirkas: kéyhdan maahan
tuodaan pdaomaa pitkaaikaisilla, pisimmillaén
56-60-vuotisilla obligaatiolainoilla, jotka kay-
tetdan talouden potentiaalia kasvattaviin inf-
rastruktuuri-investointeihin. Rautatieverkoston
rakentamisen merkitystd Suomen kansantalou-
den integraatiolle ja kasvuedellytysten vahvis-
tamiselle voi tuskin liikaa korostaa. Kaupunkien
ottamilla lainoilla taas rahoitettiin niiden kun-
nallisteknisen ja sosiaalisen infrastruktuurin
kehittamista: muun muassa vesijohtoverkoston,
sairaaloiden ja satamien rakentamista.

Vaikka Suomi olikin suuriruhtinaskuntana
osa Vendjan imperiumia eikd ollut itsendinen
valtio, se kykeni ottamaan "valtionlainaa” kan-
sainvalisiltd rahoitusmarkkinoilta, koska se oli
niiden nakokulmasta riittavan itsendinen toimi-
ja. Oman valtiontalouden liséksi Suomen auto-
nomista asemaa vahvistivat 1860-luvulta lah-
tien saannollisesti kokoontuneet valtiopaivat,
joiden hyvdksyntdan ja "takaukseen” lainaotto
perustui. Suomella oli vuodesta 1860 ldhtien
oma raha, jonka arvo sidottiin hopeaan vuon-
na 1865 ja kultaan vuonna 1878. Mukanaolo
kansainvélisessé kultakannassa, johon Venéjén
rupla liitettiin vasta vuonna 1897, lisasi Suomen
uskottavuutta lainanottajana. Leijonavaakunalla
varustettujen obligaatioiden (ks. kuva vuoden
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KUVIO 1.
VALTIONVELKA JA
JULKINEN VELKA 90
1860-2025.
Huom. Tilastokeskus muutti 80
vuonna 2022 julkisen EDP-

70

velan maérittelyd muuttamalla
valtion asuntorakennuttajille

myéntamien korkotukilainojen 60
kohtelua tilastossa.

Z
Muutoksen seurauksena % 50
julkisyhteisdjen saatavat ja E
velat kasvoivat yht3 paljon: 40
julkinen bruttovelka kasvoi,
nettovelka ei. 30

LAHTEET: AROLA & HEIKKINEN
2025; OBLIGATSIONITILASTOA 20
VUOSILTA 1905-1914;

SUOMEN TILASTOLLINEN 10
VUOSIKIRJA 1940-1947, 1962;
TILASTOKESKUS, KANSANTA- 0

LOUDEN TILINPITO, JULKISYH-
TEISOJEN ALIJAAMA JA VELKA;
TUDEER 1932; VALTIOKONTTORI,
TILASTOJA VALTIONVELASTA.

Valtion ja kuntien velka

1882 obligaatiosta) liikkeeseenlasku puolestaan
vahvisti kuvaa Suomesta valtiollisena toimijana.

Suomen erillisasema nakyi myds valtion-
velan koroissa. Suomen valtionlainojen ko-
rot olivat 1800-luvun lopulla l&helld muiden
Pohjoismaiden korkoja. Mutta kun Venaja alkoi
rajoittaa Suomen autonomia etenkin 1900-|u-
vun vaihteesta lahtien, Suomen valtionlainojen
korot lahentyivat Vendjan lainojen korkoja, ja ero
muihin Pohjoismaihin kasvoi (AROLA 2006, 115-123).

1900-luvun valtionvelka-aallot

Suomen suuriruhtinaskunnan valtionvelka suh-
teessa bruttokansantuotteeseen vaihteli 10-15
prosentin valilld (ks. kuvio 1). Ensimmaisen maa-
ilmasodan alla, vuosina 1910-1913, valtionvelan
suhde bkt:hen oli keskim&arin 12,0 prosenttia.
Kaupunkien velkasuhde oli 6,2 prosenttia, joten
julkisen velan bkt-suhde oli 18,2 prosenttia.
Autonomisen Suomen maltilliseen ja hal-
littuun velanottoon verrattuna on itsendisen
Suomen valtionvelan historia ollut huomattavan
turbulentti: velanottoon on jouduttu turvautu-
maan erilaisten kriisien kohdatessa, mutta niiden
jalkeen on velkasuhde yleensa alentunut maltil-
liseksi, joskus kansainvélisessa vertailussa jopa
huomattavan alhaiseksi. Velka-aaltoja ovat syn-
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mm Julkinen velka, uusi maaritelma (2000-)
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Julkinen velka, vanha maaritelma (1975-1999)
= Valtionvelka

nyttdneet sekd maailmantalouden ja -politiikan
Sokit etta kotimaista perua olleet talouskriisit.
Suomen 1900- ja 2000-luvun valtionvel-
kahistoriasta erottuu puolen tusinaa velka-
kriisid, jolloin velkasuhde on jyrkasti noussut.
Ensimmadinen niistd ajoittuu itsendistymisen
murrokseen. Ensimmadisen maailmasodan,
Vendjan vallankumouksen ja Suomen sisal-
lissodan seurauksena Suomen talous ajautui
historiallisen syvaan kuoppaan vuonna 1918:
reaalinen bkt oli supistunut kolmanneksen
ja viennin maard yhdeksdn kymmenesosaa
vuoden 1913 tasosta. Kansainvalinen kulta-
kanta oli hajonnut, ja markan ulkoinen arvo
alentunut. Inflaatio kiihtyi ja valtiontalous oli
epatasapainossa.
Itsendistymisen
nosti valtionvelan suhteen bkt:hen hetkellisesti
kaksinkertaiseksi, yli 20 prosenttiin. Velkarahaa
kaytettiin kolmeen paikohteeseen: sisallisso-
dan jalkilaskuihin, muutamien teollisuuslai-

moniaineksinen  kriisi

tosten kansallistamiseen (Gutzeit, Tornator)
ja torpparivapautuksen rahoittamiseen. Kulta-
kannan hajoaminen oli rikkonut kasainvaliset
rahoitusmarkkinat, eikd vastaitsenaistyneella
Suomella ollut niille asiaa. Siksi valtio lainasi
kotimaasta, mikd oli ollut autonomian aikana
poikkeuksellista.
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Kansainvalisille rahoitusmarkkinoille ha-
luttiin kuitenkin p&asta takaisin. 1920-luvun
alussa inflaatio saatiin taltutettua ja valtionta-
lous tasapainotettua. Kun markan arvo sidottiin
kymmenluvun puolivalissa kultaan uuden ka-
sainvalisen kultakannan muodostuessa, paluu
kansainvalisille rahoitusmarkkinoille tuli mah-
dolliseksi. Vuosin 1925 ja 1926 Suomen valtio
laski Yhdysvalloissa liikkeeseen ensimmaiset
dollarim&araiset obligaatiolainat. Raha kaytet-
tiin Imatran voimalaitoksen rakentamiseen. Oli
palattu autonomian ajan lainaottopolitiikkaan:
tuodaan maahan p&ddomaa infrastruktuurin ra-
hoitukseen ja ndin parannetaan talouskasvun
edellytyksia.

Tama politiikka jai kuitenkin lyhytaikaisek-
si, sillda 1930-luvun suuri lama rikkoi kansainva-
liset rahoitusmarkkinat ja hajotti kultakannan.
Suomi irtautui syksylla 1931 kultakannasta Ison-
Britannian ja muiden Pohjoismaiden peréassa.
Markan devalvoituminen kasvatti etenkin dol-
larimaaraisten lainojen arvoa markoissa, mika
nosti velan suhdetta bkt:hen (ks. kuvio 1). Kun
dollarin kulta-arvoa alennettiin vuonna 1933,
alentui myos velkasuhde.

Laman jalkeen Suomi keskittyi lyhentdmaan
vanhoja velkojaan, ja kymmenluvun lopulla val-
tionvelan bkt-suhde painui jopa hieman alhai-

1950 1955 1960 1965 1970 1975 1980 1985 1990 1995

Valtionvelka —e— Markkavelka

semmaksi kuin autonomian aikana. Mutta toi-
nen maailmansota muutti tilanteen. Talvisodan
kuluja valtio rahoitti Suomen Pankista otetulla
vekseliluotolla: turvauduttiin siis "setelirahoi-
tukseen”, joka vaistamatta vauhditti inflaatiota.
Jatkosotaa rahoitettiin veronkorotusten lisdksi
kotimaisilla obligaatiolainoilla. Vuonna 1944
Suomen valtionvelan suhde bkt:hen saavut-
ti tahanastisen ennatyksensa 71,1 prosenttia.
Sotaobligaatioita ei ollut suojattu inflaatiolla,
joka oli nopeaa etenkin 1940-luvun jalkipuo-
liskolla. Nain valtio maksoi obligaatioiden hal-
tijoille lainan takaisin huomattavasti arvoaan
menetténeilld markoilla. Tama mahdollisti vel-
kasuhteen nopean alentumisen.

Toisen maailmasodan jalkeen kansainvali-
set rahoitusmarkkinat alkoivat toipua 1950-lu-
vulla. My6s Suomi pyrki takaisin kansainva-
lisille valtionlainamarkkinoille, mutta asema
Neuvostoliiton naapurina heikensi luottokelpoi-
suutta ja vaikeutti tehtavaa. 1960-luvun alku-
vuosina Suomi vihdoin onnistui laskemaan liik-
keeseen obligaatiolainan ensin Sveitsissa 1961,
sitten Yhdysvalloissa 1963 ja Lansi-Saksassa
1964. 1950-1980-luvulla valtionvelasta oli suu-
rin piirtein yhta paljon ulkomaista valuuttavel-
kaa kuin kotimaista markkamaardista velkaa
(ks. kuvio 2).
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Valtionvelan suhde bkt:hen palautui 1960-lu-
vulla ensimmaista maailmansotaa edeltaneelle
tasolle, runsaaseen kymmeneen prosenttiin,
mutta alentui 1970-luvun puolivéliin tultaessa
ennatyksellisen mataliin lukemiin, vain kolmeen
prosenttiin bkt:sta. Suomen valtio oli kaytén-
nossa velaton.

1980-luvulla velkasuhde palautui 10-15
prosenttiin, mikd oli kansainvélisessa vertai-
lussa varsin alhainen taso. Tilanne muuttui
nopeasti, kun 1980-luvun nousukautta seurasi
1990-luvun syva lama. Pankkikriisi ja idénkau-
pan supistuminen Neuvostoliiton romahdettua
aiheuttivat talouskriisin, jonka aikana tyotto-
myysaste nousi pahimmillaan 18,4 prosenttiin
(KIANDER & VARTIA 1998, 381). Ty6ttdmyyden hoito,
pankkien pelastaminen ja muut laman aiheutta-
mat menot kasvattivat julkisen talouden alijaa-
man ennatykselliseen kahdeksaan prosenttiin
bkt:sta vuonna 1993 (ks. kuvio 3). Tama pa-
kotti valtion velkaantumaan ennatysvauhdilla.
Vuonna 1996 valtionvelan suhde bkt:hen nousi
64,8 prosenttiin (ks. kuvio 2).

Kriisin syvimmadssé vaiheessa, vuosina
1992-1993, valtion onnistunut ulkomainen lai-
nanotto varmisti valtion rahansaannin, kun
lainaotto laman runtelemasta kotimaasta oli
vaikeaa. Luottoluokitukset alentuivat mutta
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pysyivat melko hyvallad tasolla: Suomen val-
tion luottokelpoisuus kansainvalisilld rahoi-
tusmarkkinoilla sailyi kriisin syvyys huomioon
ottaen kohtuullisena. Suomen markkaan ei sen
sijaan luotettu. Vakaan markan politiikka ajau-
tui umpikujaan, ja markka ensin devalvoitiin
syksylla ja paastettiin vuosi myéhemmin kellu-
maan (HULKKO & POYSA, 471). 1990-luvun jalkipuo-
liskolla voitiin varainhankinta suunnata valuut-
takurssiriskittomaan markkalainanottoon (ks.
kuvio 2).

Kaasua ja jarrua: euro-Suomen velkasyklit

Suomen liittyminen Euroopan unioniin ja sitten
talous- ja rahaliittoon aloitti uuden vaiheen
Suomen valtionvelan ja julkisen velan histori-
assa. Omasta valuutasta luopuminen ja liitty-
minen osaksi yhteisvaluutta-aluetta poisti lai-
nanotosta valuuttakurssiriskin, josta oli saatu
huonoja kokemuksia 1930- ja 1990-luvun la-
mojen aikana.

Nokia-yhtién menestys vauhditti 1990-Iu-
vun puolivéalista ldhtien Suomen talouden nope-
aan kasvuun, jonka ansiosta velkasuhde alentui
nopeasti vuosien 2008-2009 finanssikriisiin
asti. Globaalin talouskriisin lisdksi Suomen ta-
loutta koetteli kotimainen rakennekriisi, kun
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Nokia lopetti matkapuhelintuotantonsa ja pa-
periteollisuuden tuotanto supistui. Julkinen
talous painui alijadgmaiseksi (ks. kuvio 3), ja
vuonna 2013 velkasuhde ylitti EU:n kasvu- ja va-
kaussopimuksen enimmaismaaran 60 prosent-
tia (punainen katkoviiva kuviossa 4).
Talouskasvun  uudelleenkdynnistymisen
ansiosta velkasuhde vakiintui vuosiksi 2015-
2019, mutta sitten koronapandemia pakotti
lisdvelanottoon - niin Suomessa kuin mones-
sa muussakin maassa. Koronakriisin jalkeen ei
velkaantumista ole saatu kuriin, vaan Suomi,
jonka velkasuhde oli ennen selvasti euroalu-
een keskiarvoa alhaisempi, on jo saavuttanut
sen. Velkaantumisurien ero on vield selvempi
pohjoismaisiin naapureihimme verrattuna: en-
nen finanssikriisia Suomen, Ruotsin ja Tanskan
velkasuhteet olivat samalla alhaisella tasolla,
mutta nyt Suomen velkasuhde on ldhes 55-60
prosenttiyksikk6d suurempi kuin Ruotsissa ja
Tanskassa (ks. kuvio 4).
Valtiovarainministerion tuoreimman, jou-
lukuun 2025 talousennusteen mukaan julkisen
velan suhde bruttokansantuotteeseen nousee
yli 90 prosentin tana vuonna ja jatkaa nouseval-
la uralla. Tama huolestuttavan kehityksen kat-
kaisemiseksi eduskunta hyvaksyi joulukuussa
2025 lain julkisen talouden hoitamisesta, tutta-

—e— Saksa

2010 2015 2020 2025 2030

—e—|so-Britannia —®—Espanja —@—Suomi

—e—Tanska Ruotsi

vallisesti "velkajarrulain” (SUOMEN SAADOSKOKO-
ELMA 1440/2025).

Lain ensimmaisessd pykéldssa asetetaan
julkisen taloudenhoidon tavoitteeksi se, "etta
julkisyhteisdjen velka suhteessa bruttokan-
santuotteeseen on enintdan 60 prosenttia ja
pitkalla aikavalilld enintdan 40 prosenttia”. 60
prosenttia tulee EU sdadoksista, 40 prosenttia
on kotimainen lisdkiristys velkasuhdetavoittee-
seen. Velkajarrulakiin liittyi lokakuussa 2025
solmittu "parlamentaarinen sopimus julkisen
talouden hoitamisesta” (PARLAMENTAARINEN SO-
PIMUS 2025). Sopimus, jonka hyvaksyivat kaikki
eduskuntapuolueet vasemmistoliittoa lukuun
ottamatta, tahtaa hallitus/oppositio-rajan ylit-
tavaan yhteiseen kasitykseen julkisen talouden
pitkajanteisestd hoitamisesta.

Opettaako velkahistoria?

Suomen valtio ja julkinen sektori kokonaisuu-
dessaan on ollut suurimman osan historiastaan
kansainvalisessa katsannossa hyvin kohtuulli-
sesti tai jopa vahan velkaantunut. Pitkan aikaa
velkaa otettiin vain rautateiden ja voimalaitos-
ten kaltaisten, talouden tuotantopotentiaalia
kasvattavien investointien rahoitukseen. Lisaksi
velalla hoidettiin valtion rahoitusta sisallisso-
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dan, toisen maailmansodan, 1990-luvun la-
man ja vuosien 2020-2021 koronapandemian
kaltaisten kriisien aikana. Velanotolla on mydos
mahdollistettu suhdanteita tasaavaan finans-
sipolitiikka esimerkiksi vuosien 2008-2009
finanssikriisin ja sitéd seuranneen eurokriisin
aikana.

Aiemmin velkaantuminen saatiin kriisin
jalkeen hallintaan ja velkasuhde alentumaan.
Koronakriisin jalkeiset vuodet ovat olleet téssa
suhteessa poikkeuksellisia. Velkasuhdetta ei
ole pyrkimyksista huolimatta saatu vakaannu-
tetuksi, vaan ennusteet lupaavat velkaantumi-
sen jatkumista. Tosin taustalla on nytkin my&s
poikkeuksellisia tekijoita: Vendjan hyokkays
Ukrainaan ja osittain sen vauhdittama puolus-
tusmenojen kasvu.

Milta nykytilanne ja tulevaisuus sitten
nayttavat velkahistorian valossa? Historian
pitkdssa perspektiivissa voi tdméan paivan ti-
lanteesta |6ytda sekd myodnteistd ettd kiel-
teistd. Myoénteistd on ensinndkin se, etta
Suomella ei ole vaikeuksia saada lainaa.
Luottokelpoisuutemme on hyvd, ja korkoero
riskittoméana pidettyyn Saksaan on vakaa, koh-
tuullinen ja historiallisessa katsannossa alhai-
nen. Korot ovat nousseet nollakorkovuosista,
mutta pidemmaén historian valossa ne ovat sie-
dettavat. Nyt meilla ei ole mydskadan valuutta-
kurssiriskia, josta saatiin riittavasti kokemusta
1990-luvun lamassa.

Huonoa nykytilanteessa taas on se, ettad
niihin keinoihin, joilla velkasuhdetta aiemmin
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ajettiin alas, ei voi samassa maarin luottaa.
Velkasuhteen alentamiseen on ollut maailman-
laajuisesti viisi pagkeinoa:

1) talouskasvu,

2) julkisen talouden sopeutustoimet,
3) velan laiminlydminen (default)

tai uudelleenjarjestely,

4) "yllatysinflaatio” ja

5) "rahoitusmarkkinarepressio”
(financial repression)

jatkuvan inflaation oloissa

(AROLA & HEIKKINEN 2025, 263).

Kolmannen vaihtoehdon eli velkojen laimin-
lyénnin voimme unohtaa suoralta kadelta: se ei
ole ollut Suomen keino ennen eika ole jatkossa-
kaan. Talouskasvu, joka on ollut velkasuhteen
alentamisen paalaake, ei pitkan aikavalin en-
nusteiden (KOKKINEN, JALASJOKI & OBSTBAUM 2025)
mukaan tule sulattamaan velkavuorta samaan
malliin kuin toisen maailmansodan ja 1990-lu-
vun laman jélkeen.

Toisen maailmansodan jalkeen nojattiin
myds keinoihin 4 ja 5: nopeaan inflaatioon,
joka soi indeksiin sitomattomien kotimaisten
lainojen reaaliarvoa, seka rahoitusmarkki-
noiden sdatelyyn, jonka avulla valtio varmisti
itselleen etuoikeutetun aseman kotimaisilla
obligaatiomarkkinoilla. Inflaatio ei hoida sa-
massa maarin velkaa ainakaan niin kauan, kuin
euroalue on pystyssa ja Euroopan keskuspank-
ki (EKP) onnistuu pysymaén kahden prosentin
inflaatiotavoitteessaan. Eikd 1980-luvulta Iah-



tien liberalisoituja rahoitusmarkkinoita olla
uudelleensaatelemassa.

Siksi sopeutustoimia eli menoleikkauksia
ja veronkorotuksia on todennakéisesti luvassa
enemman kuin aiempia velkahuippuja madal-
lettaessa. Kokonaisveroasteemme on kuiten-
kin jo kansainvélisessd vertailussa pohjois-
maisen korkea, joten "korotusvaraa” on ehka
rajallisesti. Siksi velkasuhteen alentamisessa
siintda edessd aiempaa tuskaisempi tie, eten-
kin kun puolustusmenoja samaan aikaan kas-
vatetaan, ellei talouskasvua saada olennaisesti

vauhditetuksi.
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Nakokulmina loma-aikoihin ovat olleet
muun muassa matkailualan tarpeet, kansantalo-
us, mutta myds opiskelijoiden ja opettajien jaksa-
minen. Vuoroin on pohdittu koulutydajan piden-
tamista, vuoroin lyhentamista. Nakemyksidan
ovat esittdaneet niin opettajat, kuin tavalliset
kansalaisetkin.

Loma-sanan merkitys ja aikamaareet ovat
muuttuneet ajan myoéta. Lomasta tai loma-
ajasta meille tulee nykydan mieleen useimmi-
ten kesdloma. Harvempi tulee ajatelleeksi sa-
nan muita merkityksia. 1800-luvulla loma-aika
saattoi tarkoittaa 10 minuutin valituntia. Myo6s
ty6- ja vapaa-ajan maaritelma on muuttunut.
Kaytannossa vasta siirtyminen teolliseen yhteis-
kuntaan jakoi selkedmmin ty6- ja vapaa-ajan.

Kello alkoi maaritelld sitd, mihin aikaan
ty6paikalla taytyi olla. Suomessa tosin elettiin
maatalousvaltaisessa yhteiskunnassa, missa
maatalouden tarpeet maarittelivat pitkalti kan-
salaisten paivittdiset toimet. Murros tdhan tuli
vasta sotien jalkeen, jolloin my6s vapaa-ajan
merkitys kasvoi. Tata kehitysta korosti osaltaan
myds siirtyminen viisipdivdiseen tydviikkoon
1960-luvulla. Sitd ennen lauantait olivat koulu-
ja tyopaivia.

Lukuvuoden kesto

Lukuvuosien aloitus- ja paattymispaivat ovat
vaihdelleet eri aikoina ja kouluittain. Lukuvuosi
on alkanut vyleisesti joko elo- tai syyskuussa.
Kesan loppuminen on tiennyt koulun alkua.
Reilut kolmesataa vuotta sitten vuoden 1724
koulujarjestys maaritteli loma-ajoiksi kaksi ajan-
jaksoa: Lucian paivasta kyntteliin ja juhannuk-
sesta Pertteliin. Syyslukukausi alkoi siis elokuun
loppuun ajoittuvasta Perttelin paivasta 24.8.,
jota pidettiin syksyn ensimmaisena paivana.

Syyslukukausi paattyi Lucian paivaan 13.12., jol-
loin paasi joulun viettoon. Joululoma paattyi 40
paivaa joulun jalkeiseen vietettyyn kyntteliin 2.2.,
joka vuoteen 1774 asti oli pyhapaiva. Helmikuun
alkupuoliskolta kevatlukukausi jatkui juhannuk-
seen. Kirkolliset pyhat katkaisivat kevatlukukau-
den péésidisen ja helluntain osalta. Molemmat
kirkolliset lomat alkoivat kolme péivda ennen
juhlaa ja jatkuivat viikon tdman jalkeen.

Autonomisessa Suomessa annettiin uusia
koulujarjestyksia. Ruotsin vallan aikainen koulu-
jarjestys korvattiin vasta 1840-luvulla. Ruotsissa
oli annettu uusi koulujarjestys 1807, mutta se ei
ehtinyt astua voimaan Suomessa. Nain ollen
Ruotsin aikaiset kdytdannot jatkuivat 120 vuotta,
kunnes vuonna 1843 annettiin autonomia-ajan
ensimmainen koulujarjestys. Tuolloin maaritel-
tiin lukuvuoden alkamisajakohdaksi 24. elokuu-
ta. Ajankohta oli siis sama, kuin aikaisemmassa
vuoden 1724 koulujérjestyksessa. Lukuvuoden
paattymispaiva madriteltiin paattymaan ajan-
jaksolle 14.6.-20.6., eli koulunkaynti paattyi en-
nen juhannusta.

Vuonna 1842 annetun koulujérjestyksen
myo6téa joululoma lyheni parilla paivélla aikaisem-
paan verrattuna, kun joululoma maariteltiin alka-
maan 15.12. ja paattymaan tammikuun loppuun.
Samoin lyhenivat paasidis- ja helluntaipyhien
mukanaan tuomat vapaat. Paasiaisloma alkoi kol-
me paivaa ja helluntailoma paivaa ennen pyhaa.
Nama lomat paattyivat vain kaksi paivaa pyhien
jalkeen. Taman lisdksi oli kuitenkin muita vapaa-
paivia, joihin lukeutuivat ns. muuttoaika syksyisin
(3 paivaa vapaata) ja markkinapaivat (2 paivaa
vapaata). Taman liséksi vappu oli vapaapaiva.

Vuoden 1856 koulujdrjestys maaritti luku-
vuoden alkamaan 1. paivana syyskuuta ja kevat-
lukukauden alun 15. paivalle tammikuuta. Nain
ollen joululoma lyheni tasan kuukauden mit-
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taiseksi. Koulujérjestys vuonna 1872 maaritteli
kouluvuoden alkamaan 1. syyskuuta ja paatty-
maan 15. kesakuuta. Kirkollisten pyhien tuomien
lomien liséksi koulujarjestys mainitsi erikseen
vapaapaiviksi keisarin syntyma-, nimi-, valtaa-
nastumis- ja kruunajaispaivan. Ndiden lomapai-
vien lisaksi rehtori sai antaa oppilaiden ahkeruu-
den perusteella vapaata paivan kuukaudessa.
Kansakouluopettajien tyoaika oli 1870-lu-
vulla 36 viikkoa ja koulu alkoi 1. paivana syyskuu-
ta. Tybaika sailyi samana, kun oppivelvollisuus-
laki sdadettiin 1920-luvulla. Oppivelvollisuuslaki
ei kumonnut vuoden 1872 Koulujarjestysta
Suomen Suuriruhtinaanmaalle. Siihen tehtiin
aika-ajoin muutoksia, muun muassa kevatluku-
kauden paatospaivaksi maariteltiin toukokuun
viimeinen paiva, jonka jalkeen kesaloma kes-
ti tasan kolme kuukautta. Lupapaivien osalta
puolestaan keisarilliset lupapaivat korvautuivat
muun muassa paivamaarilla 5.2. ja 28.2. Vasta
vuonna 1984 voimaan astunut lukiolaki kumosi
1800-luvun lopulta olleen koulujarjestyksen.

Perunannosto- ja hiihtoloma

Oppivelvollisuuslain 1921 mukaan oppiaika oli
36 viikkoa vuodessa. Tuolloin koulupaivia vii-
kossa oli silla  kouluviikot olivat
kuusipaivaisid. Koulutyd katkesi useampaan lo-

enemman,

maan. Lomapaivien laskentatavat vaihtelivat.
Maatalousyhteiskunnassa saatettiin laskea niin
perunannosto, kuin metsanistutuskin opiskeli-
joiden osalta koulupdiviksi tai opettajan osalta
tyopaiviksi.

Oppivelvollisuuslain my6ta kansakoulun
kahdelle ylimmalle luokalle voitiin myontaa
kiireisimpind maatalousty6aikoina viikon pe-
runalupa tai yleisimmin vihannes- tai sadon-
korjuulupa. Ylimpien luokkien osalta lupapaivat
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laskettiin kouluty6paiviksi. Alempien luokkien
osalta mahdolliset lupapaivat eivat kerryttédneet
koulupaivia. Lapset nahtiin agraarisessa yhteis-
kunnassa tydvoimana. Perunannostolomalla
oli sekd maatalouteen ettd omavaraistalou-
teen liittyvat tavoitteet, mutta tédman lisak-
si on nahtavissa se, kuinka perunapellolla tai
muissa maataloustbissa auttaminen valmisti
lapsia ahertamaan my6s muissa askareissa ja
tyonteossa.
Myénnettdvd loma-aika saattoi koulu-
kohtaisesti vaihdella parista paivasta yli viik-
koon. Loma ei my6skaan rajautunut pelkastaan
maaseudun kouluihin, my6s Helsingin koulujen
oppilaille myo6nnettiin lupapaivid. Sittemmin
lupa-sana korjaantui loma-sanalla eikd perunan-
nostolomalla olleet ainoastaan koululaiset, vaan
muun muassa myos kansanedustajat.
Perunannostoloma saatettiin myont&a koko
koululle. Siinad tapauksessa koulutyd jatkui ke-
vaallda myonnetyn loman verran, jotta maaritelty
tydaika tulisi tdyteen. Vaikka kansa- ja oppikou-
lut jaivat peruskoulu-uudistuksen my6ta histori-
aan, sailyi vuoden 1970 peruskouluasetuksessa
mahdollisuus oppilaiden sadonkorjuulomaan.
Yhteiskunnan rakennemuutoksen ja maa-
talouden koneellistumisen my6ta tdma loma jai
vahaiselle kaytolle. Varsinkin kaupunkien osalta
loma-anomuksia ei rehtoreille perunannoston
osalta toimitettu. Lehtitiedon mukaan esimer-
kiksi Lahden kaupungissa viimeiset perunan-
nostolomat myoénnettiin 1960-luvulla ja 1970-lu-
vulla yhtaan lupaa ei anottu. Vapaa-ajan maara
kuitenkin lisdantyi silld lukuvuodesta 1972-1973
Iahtien kouluviikot olivat viisip&ivaisia.
Syyslomaa saatetaan virheellisesti pitda
agraari-Suomen jaanteena ja perunannosto-
loman perillisend. Kaytéanndssa kuitenkin ny-
kyinen syyslomakaytanté muodostui 1980- ja
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1990-lukujen taitteessa, jolloin kouluhallitus
ryhtyi suhtautumaan mydnteisesti OAJ:n ehdo-
tukseen viikon syyslomasta. Syyna syysloman
tarpeellisuuteen pidettiin sekd opettajien etta
oppilaiden jaksamista. Viikon loma mahdollis-
tui sen jalkeen, kun tydémarkkinoilla ryhdyttiin
laskemaan arkipaiville osuvat vaput ja itsenai-
syyspaivat tyopaiviksi, minka lisdksi elokuun
puolella aloitettu koulutyé mahdollisti loman pi-
tamisen loka-marraskuun aikana. Varsinaisesti
syysloma tuli kdytanté6n vasta 1990-luvulla.
Kevatlukukaudella lomapaivina olivat kir-
kollisten pyhien muodostamat vapaat, mut-
ta 1920-luvulla muodostui laajempi ndkemys
mahdollisesta hiihtolomasta. Tiettdvasti en-
ajatus hiihtolomasta esitettiin
Kauniaisissa Grankulla Samskolanissa ja ensim-

simmainen

mainen kuuden paivan "urheiluloma” pidettiin
1927. Hiihtolomasta haluttiin kuitenkin valta-
kunnallinen loma.

Tata ajatusta ajoi varsinkin Lauri "Tahko"
Pihkala, joka kirjoitti useamman kannanoton
hiihtoloman hyédyista. Pihkalan nidkemyksen
mukaan hiihtolomaan oli |6ydettavissé aika jou-
lulomasta, jonka "viimeiset kaksi viikkoa [...]
ovat happamen maanantaitunnelman taytta-
maa lukukauden alkamisen kammoa pimeina
paivina, ilman sanottavaa houkutusta ulkoil-
massa oleskeluun”. Ei siis ihme, ettd han naki
tarpeelliseksi lyhentaa kuukauden joululomaa
kahdella viikolla. Toinen viikoista Pihkalan mu-
kaan voitiin kdyttaa koulutydhén ja toinen voi-
tiin siirtaa paasidisloman edelld pidettavaksi
hiihtolomaksi. Tuolloin hiihtokelit olivat par-
haimmillaan. Pihkala esitti myds, ettd kesélo-
maa lyhennettaisiin, jolloin "kesdloma ei ennét-
taisi totuttaa niin pois koulutyosta”.

Tahko Pihkalan uudistuspyrkimykset tah-
tasivat osaltaan maanpuolustuskykyiseen kan-
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saan, minkd vuoksi terveyteen liittyvat tekijat
korostuivat hanen ehdotuksissaan. My6és muut
kiinnittivat huomiota koululaisten terveyteen ja
lyhyempien lomien terveysvaikutukset nahtiin
tarpeellisina. Esimerkiksi 1920-luvulla nahtiin,
ettd lukuvuoden opetus oli "sovitettava sellai-
siin vuodenaikoihin, jolloin oppilaat ovat tydky-
kyisimpia ja voivat menestyksella ottaa vastaan
koulussa saamansa opetuksen ja niin lyhyiksi,
etteivat oppilaat niiden aikana rasitu liikaa.”
Tata nakemysta tukivat koululaisten paino- ja
pituustilastot.

Oppilaiden néahtiin olevan parhaiten op-
pivaisia syyskuukausina, koska he olivat kesén
aikana keranneet voimiaan tulevaa lukukautta
varten. Vuoden pimeimpana aikana vasymys
lisdantyi ja oppimiskyky heikkeni. Taman vuok-
si nahtiin, ettad oli soveliasta katkaista syyslu-
kukausi lyhyelld lomalla. Samanlainen tarve oli
myo6s kevatlukukauden osalta, jolloin oli maa-
liskuusta Iahtien havaittavissa kevatvasymys-
ta. Kevatlukukausi oli pidempi ja rasittavampi.
Puhuttiin jopa liikarasituksesta, jonka suurimpa-
na syyna olivat "liiallinen ainetungos”, "kurssien
laajuus” ja reaalikokeen ottaminen ylioppilas-
kirjoituksiin. Kouluhallitus hyvaksyi hiihtoloman
kaikkiin kansa- ja oppikouluihin 1933.

Nykyiset lomapéivit

Ennen peruskoulu-uudistusta opettajilla oli
vuodessa 200 ty6paivaa. Vuonna 1970 tehdyn
peruskoulu-uudistuksen myota opettajien tyo-
paivat tippuivat 193 p&ivaan ja oppilaiden osalta
190 ty6paivaa. Paivista vahennetdan mahdolli-
set arkipaiville osuvat itsendisyyspaiva, loppi-
ainen ja vapunpaiva. Viiden péivan tyoviikolla
laskettuna tama tarkoittaa sitd, ettd vuodessa
tyoskennellaan 38 viikkoa.



Vuonna 1991 voimaan tulleen asetuksen
mukaan kunnat voivat itse paattaa peruskoulun
ja lukion kouluty6én aloittamisesta seka lomi-
en pituudesta. Peruskouluasetus maaraa, etta
koulutyé on aloitettava elokuussa. Lukuvuosi
alkaa virallisesti elokuun ensimmaisena paiva-
nd, mutta varsinainen koulutyd kaynnistyy elo-
kuun puolessa vélissa, jolloin oppilaat saapuvat
kouluun.

Se, mina paivana koulu alkaa on opetuksen
jarjestajan paatettavissa. Opetuksen jarjestdja
saa madritelld myds syysloman ja hiihtoloman
pituuden ja ajankohdan. Kumpaakaan nais-
tad lomista ei ole kirjattu lakiin. Paasidisloma
ja helluntai menevét pyhapaivien perusteella.
Lukuvuosi on asetuksessa madratty paattymaan
viilkon 22 viimeisena arkipaivana. Kyseisesta
lauantaipaivasta ei ala opettajien osalta kuiten-
kaan kesaloma, vaan opetuksen kesakeskeytys.
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Shawn Huffin tie politiikkaan sai al-
kunsa arjesta - leikkikentalla. Ollessaan omi-
en lastensa kanssa leikkikentalla han ihmetteli
kentan laidalla notkuvaa nuorisoa, kunnes ta-
jusi, ettei nuorilla valttamattd ole muutakaan
paikkaa mihin menna.

Nuorten liikunta oli ollut hanelle syda-
menasia jo paljon aiemmin, koripallokentilla.
Suomen koripallomaajoukkueen kapteenina
han ymmarsi, etta esikuvilla on merkitysta. Han
koki, ettd asemansa kautta hanella oli mahdolli-
suus kannustaa nuoria liikkkumaan ja |6ytamaén
urheilusta yhteiséllisyyttd ja itseluottamusta.
Politiikka tarjosi uuden areenan samalle tyélle.

Lahtiessaan politiikkkaan Huffin puolueek-
si valikoitui vihreat, arvoiltaan ldhin ja luontevin
vaihtoehto. Nyt han toimii toista kautta Helsingin
kaupunginvaltuustossa ja sijaistaa kasvatuk-
sen ja koulutuksen apulaispormestari Reetta
Vanhasta. Paikka kuuluu vihreiden mandaatille,
ja tehtava tuo mukanaan nakyvéan roolin, vaikkei
operatiivista paatosvaltaa juuri olekaan.

Ty6ssaan apulaispormestarina Huff pe-
rehtyy kasvatuksen ja koulutuksen kysymyksiin
laajasti ja toimii alan keulakuvana. Han nostaa
keskusteluun teemoja, jotka kokee erityisen tar-
keiksi: lasten ja nuorten liikunnan lisdamisen,
lukemisen ja lukutaidon vahvistamisen sek&
kotien etta koulujen roolin niiden tukemisessa.
Hanen mukaansa myo6s kannykdiden kayttéa

kouluissa olisi syyta rajoittaa, jotta keskittymi-
nen ja vuorovaikutus vahvistuvat.

Koulun teht&va ei ole vain tiedon jakami-
nen, vaan eldméssa parjaamisen perustaitojen
opettaminen. Sosiaaliset taidot, tunnetaitojen
harjoittelu ja pettymyksistd selviamisen kyky
ovat asioita, joita ilman ei parjaa. Aikuisten kuu-
luu olla aikuisia - turvallisia rajoja asettavia kas-
vattajia, ei kavereita.

Helsingin suurimpana haasteena hén na-
kee segregaation. Koulut pyrkivat torjumaan
sitd muun muassa TP(Tarveperusteinen)-
rahoituksen avulla ja lisddmalla harrastusmah-
dollisuuksia koulupdivan yhteyteen. Ongelma
on kuitenkin syvalld rakenteissa - lopulta
kyse on myds kaavoituksesta ja asuinalueiden
eriytymisesta.

Vaikka Shawn Huff toimii politiikassa, hén
ei ole omasta mielestaan poliitikko. Hanen mie-
lestaan politiikka on valtavan vastuullista, silla
paatoksilla on todellisia vaikutuksia ihmisten
elamaan.

Henkilokohtaisena tavoitteenaan hénel-
I3 on kasvaa ihmisend ja olla paras mahdol-
linen versio itsestddan - niin p&attdjana kuin
vanhempana.

MARJO MELA
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TATU LUOTO

Noin néljz'i ja puoli vuotta

@jt_te_n ysté{wéni ehdotti minulle,
etta lahtisin mukaan HOAY:n
hallitusvaaliin. Kavimme
kahvikuppien aarella keskustelun,
jossa han avasi lyhyesti mista on
kyse. Hyva niin, koska kéasitykseni
ammattiyhdistystoiminnasta oi
rakentunut I1ahinna muutaman
jasentapahtuman ja Opettaja-

lehden kannen perusteella.

Lahdin mukaan vaaliin.

PAUL CEZANNE, OMENOITA JA PAARYNOITA,
NOIN 1891-92, YKSITYISKOHTA.

METROPOLITAN MUSEUM OF ART, NY

Nyt viides vuoteni hallituksessa alkaa olla puo-
livalissa. Koen oppineeni tuona aikana HOAY:n
toiminnasta ja edunvalvonnasta sen verran, etta
tohdin jakaa oppejani julkisesti. Esiin nosta-
mani asiat eivat ole mitaan aktiivien taikapiirin
ihmetekoja tai salaliittoja, vaan perusasioita,
joilla on vaikutusta HOAY:n jatkuvaan tekemi-
seen. Tuo tekeminen ei kuitenkaan ole kovin
nakyvaa jasenistolle, minka vuoksi sitd on tar-
keda nostaa esiin. Toivottavasti tdma kirjoitus
vie oppejani eteenpdin uusille potentiaalisille
HOAY-aktiiveille.

Paikallinen edunvalvonta opettajien tyossa
on helppoa sikéli, ettad siihen on sitoutuminen
moraalisesti sopii yhteen omien arvojen kanssa
enemman kuin hyvin. Opettajien etu ei ole eril-
linen tai vastakkainen lasten edulle, vaan sama
asia eri suunnasta katsottuna. Kun opettajien
tybolosuhteet, jaksaminen ja mahdollisuudet
tehdd tyonsa hyvin turvataan, hyotyvat siita
suoraan lapset, perheet ja koko yhteiskunta.

Tassd mielessa opettajien edunvalvon-
ta eroaa olennaisesti joidenkin muiden alojen
edunvalvonnasta. Kyse ei ole ainoastaan talou-
dellisesta optimoinnista tai kapean intressin
ajamisesta muiden kustannuksella, vaan yhtei-
sen perustan vahvistamisesta. Juuri tasta syys-
td edunvalvontaa ei voi eika pida tehda irrallaan
lasten tai koko yhteiskunnan edusta. Paikallisen
edunvalvonnan on oltava sellaista, etta sen ta-
voitteet ja keinot kestavat julkisen tarkastelun ja
ovat laajasti hyvaksyttavia. Vain sellainen edun-
valvonta on uskottavaa - ja siksi myos kestavaa.

Helsingissa tata tyota tehdaan toimintaym-



périst6ssa, joka poikkeaa monin tavoin muusta
Suomesta. Kaupunki on Suomen suurin tyénan-
taja ja koulutuksen jarjestaja. Pastoksenteko on
samanaikaisesti seka ldhelld koulujen arkea etta
poliittisesti ja hallinnollisesti monikerroksista.
Oppilasméaarien muutokset,
eriytyminen, kansainvalistyminen ja henkilos-
ton saatavuus asettavat koulujen toiminnalle
paineita, joita ei kaikkialla muualla kohdata
samassa mittakaavassa. Samalla kaupunkia

alueellinen

ohjaavat tiukat talousraamit ja vahvat strate-
giset linjaukset, jotka heijastuvat suoraan luok-
kahuoneisiin asti. Paikallinen edunvalvonta
Helsingissa onkin jatkuvaa tasapainottelua ar-
jen todellisuuden, poliittisten paatosten ja pit-
kan aikavalin kestadvyyden valilld - ja juuri siksi
se edellyttaa seka hereilla oloa etta kykya vai-
kuttaa ajoissa, ennen kuin linjaukset lukitaan ja
ne muuttuvat kdytannaiksi.

Oma nékdkulmani tdhan tyéhén on moni-
kerroksinen. Toimin luokanopettajana T6616n
ala-asteella ja olen mukana kouluni johtoryh-
massa. Katselen asioita yhta aikaa oman luok-
kani, oman kouluni ja koko kaupungin tasolta.
Se on vaativaa, mutta myds poikkeuksellisen
palkitsevaa. Samalla se on tehnyt nakyvaksi
sen, miten erilaisilta samat paatokset ja linja-
ukset voivat nayttaytya eri yhteyksissa. Se, mika
yhdessé koulussa tuntuu pieneltd muutokselta,
voi toisessa olla merkittédva kuormitustekija -
tai sellaisen poistaja. Juuri tama nakokulmien
ristipaine tekee paikallisesta edunvalvonnasta
valttamatonta.

Muutaman vuoden kokemukseni perus-

teella voin sanoa, ettd suuri osa meidan ak-
tiivien tekemastd tydsta on sellaista, jota ei
ulospédin juuri ndy. K&ytanndssa paikallinen
edunvalvonta on jatkuvaa tiedon kokoamista,
kuuntelemista ja arviointia. HOAY:n hallituksen
ja luottamusedustajien tehtavana on ottaa jo-
kainen jasenelta tuleva viesti vakavasti ja luot-
taa opettajien kokemuksiin omasta tyostaan.
Samalla edunvalvontaa ei voi rakentaa pelkén
yksittdisen havainnon varaan. Kaikkea kuultua
on my0s uskallettava epailla ja tarkentaa: selvi-
tettavad, onko kyse yksittdisestad tapauksesta vai
laajemmasta ilmi6sta. Kuinka montaa opettajaa
tai koulua asia koskee? Mitka muut tekijat siihen
mahdollisesti vaikuttavat? N&ita kysymyksia on
syyta kysya itseltdan ja asianosaisilta jatkuvasti.

Tama kuuntelemisen ja kriittisen tarkaste-
lun yhdistelma on edunvalvonnan uskottavuu-
den ydin. llman huolellisesti validoitua tietoa
vaikutusmahdollisuudet heikkenevét nopeasti.

HOAY:ssa tama ty6é nojaa tietoisesti yh-
teiseen ja huolelliseen valmisteluun. Tietoon
tulevia asioita kasitelldan ensisijaisesti edun-
valvontavaliokunnassa, jossa eri kouluasteiden
ja opettajaryhmien nakokulmat paasevat esiin.
Taman valmistelun pohjalta yhdistyksen kan-
ta muodostetaan ja lukitaan demokraattisesti
valitun hallituksen kokouksessa. Prosessi ei ole
sattumanvarainen, vaan sen tarkoituksena on
varmistaa, ettd kannanotot ovat harkittuja, pe-
rusteltuja ja kestavat myos sisadisen tarkastelun.
Samalla puheenjohtajalla on oltava riittava liik-
kumavara reagoida nopeasti tilanteissa, joissa
kaivataan nopeaa ulostuloa.
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Edunvalvonta ei kuitenkaan voi p&&osin
perustua nopeisiin yksittaisiin reaktioihin, vaan
yhteisesti sovittua prosessia on kunnioitetta-
va. Tama saattaa toisinaan nayttaytya ulospéin
hitautena tai jopa reagoimattomuutena, vaik-
ka taustalla kdydaan aktiivista ja monipuolista
keskustelua.

Hyva esimerkki hitauden tunteesta on al-
kuvuonna kasitelty esitys perusopetuksen tun-
tijaon yhtenadistamisesta, mika nayttaytyi eri
opettajaryhmille hyvin eri tavoin. Yhden aineen
nakokulmasta muutos saattoi tuntua kohtalok-
kaalta, toisen kannalta vahaiselta tai jopa pe-
rustellulta. HOAY ei voinut ottaa voimakkaasti
kantaa yhden oppiaineen puolesta toisten kus-
tannuksella, vaan kokonaisuutta oli tarkastelta-
va laajemmin. Siksi kannanottojen valmistelu vei
aikaa ja niiden julkaisu kesti viikkoja. Harkinta ei
kuitenkaan ollut heikkoutta, vaan edellytys sille,
ettd yhdistyksen &dani on uskottava ja edustaa
mahdollisimman laajasti jasenistéamme.

Mina toimin samaan aikaa sekd HOAY:n
hallituksen jasenena ja sen edunvalvontavalio-
kunnan puheenjohtajan, ettd luottamusedus-
tajana. Vaikka molemmat roolit ovat osa opet-
tajien edunvalvontaty6td, on niiden ero myos
merkittava. Luottamusedustaja on tyéntekijan
laillinen edustaja, jonka kanssa tyénantajan on
suostuttava vuoropuheluun ja yhteistyéhon.
Luottamusedustajan tehtava valvoa sopimuk-
sen noudattamista ja yllapitaa tyérauhaa.

Erimielisyyksia tyonantajan kanssa pyri-
taan ensisijaisesti sovittelemaan. Jos sopimus-
tulkinnasta ei 16ydy yhteisymmarrysta, voidaan
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erimielisyydet viedd OAJ:n tuella, lopulta vaik-
ka ty6tuomioistuimeen asti. Lahes kaikki itse
kohtaamani tilanteet ovat kuitenkin lopulta
ratkenneet yhteisymmarryksessa. Henkisesti
vaikeimpia ovat olleet tilanteet, joissa opettajan
toimipaikkaa on muutettu ilman hanen omaa
suostumustaan, myés pakkosiirroiksi kutsutut
tilanteet. Noihin tilanteisiin liittyy usein hyvin
suurta inhimillistd kuormaa. Uuteen toimipaik-
kaan siirrettava opettaja joutuu luopumaan tu-
tusta yhteisosta ja mahdollisesti jarjestelmaan
oman arkensa uusiksi. Luottamusedustaja on
noissa tilanteissa hyvin aseeton, jos tyénantaja
on toiminut sopimusten mukaan ja prosessi on
hoidettu oikein. Yleensa Helsingissa nain on.

HOAY:n hallitus taas voi esittda omia vaa-
timuksiaan hyvinkin vapaasti. Toisaalta tyénan-
tajan ei ole pakko naita vaatimuksia kuunnella
ja keskusteluun ryhtyd. Jos tyénantajapuolen
suunnitelmat tai toimet eivat nayta oikeansuun-
taisilta tai toivotuilta, voi HOAY:n hallitus tuoda
julkisuuteen juuri niin jyrkasti toimia ja tyénan-
tajaa moittivan lausunnon kuin haluaa.

Tuo ei tietenkdan ole yhteistyon rakentami-
sen kannalta kaikkein hedelmallisin vaihtoehto.
Yhteisty6sta tdssa kuitenkin on kysymys. Kuten
ehk3 olette viime vuosina huomanneet, HOAY:n
hallituksen ravakat lausunnot ovat olleet melko
harvinaisia. Tuo johtuu siitd, ettd Helsingissa
tyonantajapuoli keskustelee eri tahoilla yh-
distyksemme kanssa ja suurin osa ndkemyse-
roista pystytdan sovittelemaan jo ennen kuin
niista tulee julkisia tai suunnitelmia pannaan
toimeen. Oman kokemukseni mukaan HOAY:n
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ja KASKO:n vililla kaytava keskustelu on ollut
avointa, asiakeskeista ja ratkaisuhakuista - yh-
teinen tilannekuva ja ndkemys tarvittavista toi-
mista on usein [8ytynyt.

Hallituksen sisalla asiat voisi karkeas-
ti jakaa ensiksikin kaikkia jasenia koskeviin,
toiseksi yksittaistéd opettajaryhméaa koskeviin
ja kolmanneksi jasenkuntaa jakaviin asioihin.
Ensimmaisesta esimerkkind voisi olla, vaikka
sijaishankinnan siirtyminen SEURE:n kautta
tehtavaksi. Talloin keskustellaan tavallisesti
siitd, onko meilld tarvetta ja mahdollisuuksia
vaikuttaa asiaan. Yksittdisia opettajaryhmia
koskevasta asiasta esimerkkina kay pitkaan ka-
tiloity paikallinen sopimus lukion verkko-ope-
tuksen tyoehdoista. Meita luokanopettajia tuo
asia tuskin tulee edes vilillisesti koskettamaan.
Tallaiset keskustelut ovat "ulkopuolisille” hal-
lituksen jasenille opettavaisia, mutta niihin on
kovin véhan annettavaa.

Kolmantena ovat jasenkuntaa jakavat
asiat. Paikallisten palkkaerien jakaminen kay
esimerkkind tuollaisesta asiasta. Hallituksen
sisalla voidaan kdyda hyvinkin kipakkaa keskus-

telua, kun yhdistyksen tavoitteita neuvottelui-
hin tydnantajan kanssa asetetaan. On tarke&a
kuitenkin muistaa, ettei HOAYIla ole tuossa asi-
assa minkaanlaista paatantavaltaa. Tydnantaja
paattdaa rahan kaytosta. Toki tavoitteidemme
huomioiminen on todenndkdisempaa keskinai-
sen luottamuksen ilmapiirissa.

Kaiken taman tyon ytimessa ovat HOAY:n
jasenet. Noin 5000 opettajaa eri puolilla
Helsinkid muodostavat yhdessa poikkeuksel-
lisen kattavan nakyman siihen, millaisessa ti-
lassa kaupungin koulut todellisuudessa ovat.
Yksittdinen havainto voi olla rajallinen, mutta
yhdessd ne muodostavat kollektiivisen nake-
myksen, jota mikaan selvitys ei korvaa. HOAY:n
tehtdva on toimia tdméan nakemyksen kokoaja-
na, jasentajana ja esilletuojana - jasentensa
mandaatilla. Paikallinen edunvalvonta ei ole ir-
rallinen toiminto, vaan yhteinen prosessi, jossa
kuulluksi tuleminen, harkinta ja vastuu kytkey-
tyvat toisiinsa. Juuri siksi se on vaikuttavaa - ja
juuri siksi se on myos kestavaa. HOAY:n seuraa-
va hallitusvaali jarjestetdan ensi syksyna. Ehka
sina olet mukana silloin.

KIRJOITTAJA

TATU LUOTO
HOAY:N HALLITUKSEN JASEN JA

EDUNVALVONTAVALIOKUNNAN PUHEENJOHTAJA
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"I should like to say two things,

one intellectual and one moral.

The intellectual thing | should want to say
- - - ask yourself only what are the facts and
what is the truth that the facts bear out. Never
let yourself be diverted - - -. But look only,

E \- -
and solely, at what are the facts. That is the '.‘

intellectual thing that | should wish to say.

The moral thing | should wish to say to them is

very simple: | should say, love is wise, hatred is

foolish. In this world, which is getting more and

more closely interconnected, we have to learn

to tolerate each other - - - and if we are to live

together and not die together - we must learn a e
kind of charity and a kind of tolerance, which is
absolutely vital to the continuation of

human life on this planet.”

BERTRAND RUSSELL








